FOSCAM

home security

Usuario Manual

Al aire libre camara IP HD

=

Modelo: G2 / FI9900P / FI9800P Modelo: FI9900EP / FI9901EP



‘6 \,7 \ FOSCAM (@ . \ - \ FESCAM
¢ .
- : <@
Modelo: FI9803EP Modelo: FI9803P

/=

Modelo: FI9804W

Modelo: FI9805W Modelo: FI9805E

V3.7.9



Tabla de contenido

AJVErteNCia A€ SEGUIIAAM. ........ouiiiiiii it ettt h ettt h ekt e e e as Sheesteabeee e e ea e e b e e se e e b e eb e e e e e b e e b e e e e nreeae reareeeenreas 1
1. INFOIMACION GENEIAL.......uiiieiiiiiec e ettt et b ettt b et b et 2okt eb e b eseeb e e e e st e b e sb et e bt e b et e bt e b e e e st et festabesteseebennenaieas 1
1.1 Caracteristicas PriNCIPAIES ..o e Sh et e b e beareans 1
1.2 PoE (Power over Ethernet-FI9805E / FI9803EP / FI9900EP / FI9Q0TEP) ....ccceeiiiiiiiiiiiiieiicet e 2
T.3 LA ANTES UEI USO ...t ettt s es —eeeae e e e er e et 2.
1.4 Contenido del @MDAIAJE ........c..ooiiiii e e he et e r et 2
1.5 DESCHPCION fISICA ...ttt ie ittt st s e st e e e e e e s e e seee eesneesteeneeaneeanesaeenaeeseeenneenneenee 3
1.6 AdMINIStracion de 12 fareta SD .........ccoiiiiiiie et e et et 6
1.7 INSLAlACION €N 18 PATEA .......oiiiiiiiiii ettt ettt ettt ettt r bt e ettt e et eee bt eaeen et e E et e nr e e r et e e e taae 7
1.8 las diferentes caracteristicas entre [0S MOdelos INVOIUCTAAOS ............ccooiiiiiiiiiiiiiiies e 9 2 Acceso a la camara IP.
................................................................................................................................................... 10
Conexion 2.1, periféricos y software INStalacion ............ccooiriiriiiiiiiiciiis e 10 ..
2.2 Acceso ala Camara de LAN EN ..ot e eeen e 10
2.3 Acceso de la camara €n 12 WAN ... e eer et 12
2.4 UsO del rePrOdUCIOT VLC .....oiiiiiiitiiiie ettt ettt et b e st e bt e s e e e bt e rae e nane oaeesaneebeesaneeseesanenaneenaeenaneenes 15
2.5 Camara IP de conexion CON @l SEIVIAON ...........ciiiiiiiiiiiiiiii i et beeaneeesie e 17 3 Software de vigilancia de interfaz grafica de
LU= OO 18
J A= ) =g F= o Lo o o= o PP 18
3.2 Ventana de VIGIlANCIa ............ooouiiiiii e e e 21
4 Configuracion avanzada d@ 18 CAMAIA ............cuccuiiiiiiieie et ettt ettt b et e st s bt e bt es Steabeeseese et e areeb e e e e nnesneane e enns 28
4.1 Configuracion del ASISIENTE ..........cciiiiiiiiiiiiii s e —b e bbb shea 28
4.2 EStado del dISPOSITIVO .......oviiiiiiiiieiii ittt ettt ettt h et e She bttt bttt h e b e ae e tanes 28
4.3 CONfIGUIACION DASICA .......eeuviiieiiiie sttt ettt ettt h et b etk e s bt e e e ebe et eseeebeeaeesbe e s e eeeeeb e e e e s beeneeeeenneenns bean 30
L3 =T PO U U PR PP 37
.5 VIAEO ..ttt ettt b e e b Sheete et eaeeh e et b e e e h e b et e et et et nees Sheeaeneaeeneanas 53
LG (=Tox (o] PSPPI PO PPN 57
L T 5] o USRS PP 63
4.8 PTZ (SOI0 FIGBOBEY) ..ottt ittt ettt ettt i e b e b e b e s Sheeaeeseesaesresresbeeaeese e e eneeseenaenaenns 67
A9 FIFBWAIL ... ettt e et eae et e et e e e a e s e e s eeeeereeeenne 67
410 SISTEMA ...t e e eeeehe e e a et r e e e ae s e e e e e r e e e e e s sreeieeneane 68
5 Reproduccion (FI9803EP / FI9900P / FI900EP / G2) .......coiueiiiirieieiiieiieieries eeteesiessees e sse e e sneeees sesessenaens 72 6 Apéndice
........................................................................................................................................................................... 74
6.1 Preguntas MAs fTECUBNEES .........cocui it et seeaeesneesaeeaenesneeeeeas 74
6.2 Parametros POI AEFECLO ........cuiiiiiiitietie et ettt ettt ettt b e ebee £eeat e et e nee e bttt e ettt et naeene s 82

(SR I =] o =Yo7 Toz= Tetlo T o OO O TR UP O P UR PP 82



B4 CE Y FCC .. ettt ee Sbeeaee e e e e e et eer et ne e reeneeneas 95

8.5 GARANTIA ..ottt et ee ettt e et st esee eteeareeeee st en e et en et en et en s eeneee enen 96

(SRR D=t F=T = Toi o o USSR

técnico



Advertencia de seguridad

1.please cambiar la contrasefia de su camara con regularidad, utilizando una combinacion de nimeros, letras y caracteres especiales.

2.We recomiendan que actualice su camara a las ultimas versiones de software y firmware disponibles para ayudar a asegurar la mejor

experiencia para su camara.

1. Informacién general

FOSCAM al aire libre HD camara IP es una camara IP inalambrica integrada con un sensor de color CMOS que permite la visualizacion en alta definicion
combina resolution.It una camara de video digital de alta calidad, con un potente servidor web, para llevar video claro a su escritorio desde cualquier lugar

de su local, la red oa través de Internet.

La camara IP es compatible con la tecnologia de compresion H.264 estandar de la industria, lo que reduce drasticamente el tamafo de los archivos y conservar el

ancho de banda valioso.

La camara IP se basa en el estandar TCP / IP. Hay un servidor Web interno que podria apoyar Internet Explorer. Por lo tanto, la gestion y el

mantenimiento de su dispositivo se simplifica mediante el uso de la red para lograr la configuracién remota y puesta en marcha.

La camara esta disefiada para aplicaciones de vigilancia al aire libre tales como patios, supermercado, y la escuela. El control de la camara IP y la

gestion de las imagenes se simplifican mediante la interfaz web proporcionada a través de la red utilizando la conectividad inalambrica.

FOSCAM ofrece aplicaciones de teléfono para los usuarios de Android y iPhone, por favor, buscar e instalar aplicaciones en App Store y Google Play para dispositivos iOS y

Android, a continuacion, puede ver su camara en cualquier lugar, en cualquier momento en sus dispositivos mdviles inteligentes.

1.1 Caracteristicas principales

. algoritmo de compresion de video H.264 estandar para satisfacer la transmisién de video de alta definicién en la red de ancho de banda estrecha

. 1.0 Mega-Pixel (FI9803P, FI9800P, FI9803EP, FI9804W) / 1,3 Mega-Pixel (FI9805W, FI9805E) / 2,0 Mega-Pixel (FI9903P,
FI9900P, FI9900EP, G2) / 4,0 Mega-Pixel (FI9901EP)

. Soportes navegador IE / Firefox / Google / Safari o cualquier navegador estandar

. Soportes WEP, WPA y WPA2

. compatible Wi-Fi con los estandares inalambricos IEEE 802.11b / g / n (FI9804W, FI9805W, FI9803P, FI9800P, FI9Q00P, G2)

. PoE compatible con IEEE 802.3af PoE estandares (FI9805E, FI9803EP, FI9900EP, FI9901EP)
. LEDs IR para IR oscilan hasta 20 m / 66 pies (FI9803P, FI9800P, FI9900P, G2, FI9900EP, FI9803EP, FI9804W, FI9901EP) / 30m
(F19805W, FI9805E, FI9903P)

. instantanea de la imagen soportes



. Soporta dual-stream
. Apoyos IR-Cut y el cambio de filtro de forma automatica

. Embedded FOSCAM DDNS (servicio de nombres de dominio dinamico) Servicio

. Admite la visualizacion y grabacion desde cualquier lugar en cualquier momento remota

. gestion de usuarios multinivel con proteccion mediante contrasefia

. Alerta de detecciéon de movimiento de correo electrénico o subir imagenes a través de FTP
. Apoyando el nombre de dominio de tercer partido

. Proporcionar aplicaciones del teléfono para los usuarios de Android y iPhone

. Soporta multiples protocolos de red: HTTP / HTTPS / RTSP / TCP /IP / UDP / FTP / DHCP / DDNS / UPnP / ONVIF

. El suministro de software de administracion central para gestionar o monitor multi-camaras
. Soportes de zoom magica (FI9900P, FI9900EP, FI9901EP)
. Soportes de alto rango dinamico (FI9900P, G2, FI9900EP, FI9901EP)

1.2 PoE (Power over Ethernet-FI9805E / FI9803EP / FI9900EP / FI9901EP)

La camara es compatible con PoE, lo que permite la transmisién de energia y datos a través de un Unico cable Ethernet. Tales como el cuadro siguiente:

conectar la camara a un enrutador / conmutador con capacidad para PoE mediante un cable Ethernet.

S ;:'.'.--5'5'—'_ — power + data transmission

7 / e |
@{rz‘fy ij\/ PoE Switch

e
 — —

_‘_-_-_-_'_'_‘—\—

1.3 Lea antes del uso

Por favor, compruebe primero que todos los contenidos recibidos se completa de acuerdo con el contenido del paquete se enumeran a continuacion. Antes de instalar la
camara de red, por favor leer y seguir cuidadosamente las instrucciones de la Guia de configuracion rapida para evitar dafios debido al montaje defectuoso y la instalacion.

Esto también garantiza que el producto se utiliza correctamente segun lo previsto.

1.4 Contenido del embalaje

. Céamara lP * 1 . Guia de configuracion rapida * 1




. Fuente de corriente continua * 1

. Wi-Fi Antena * 1 (a excepcion de FI9805E, FI9803EP, FI9903P, FI9Q00EP, FI9901EP)

. Soporte de montaje * 1 (excepto para FI9900P, G2, FI9900EP, FI9800P, FI9901EP)

1.5 Descripcion fisica

1.5.1 Panel Frontal

Panel frontal para FI9804W / FI9805W / FI9805E

v

v

v

1 WIFI Antena: Antena inalambrica (FI9804W, FI9805W)
2 LED infrarrojo: 12 IR LED (FI9804W), LEDs 36 IR (FI9805W, FI9805E)
3 LENTE: Sensor CMOS con lente de foco fijo

4 Induccién IC

Panel frontal para FI9803EP / FI9803P

FESCAM

R

A

432




1 WIFI Antena: Antena inalambrica (FI9803P)

2 lampara infrarroja de matriz 3 LENTE: Sensor CMOS con
lente de foco fijo

4 Induccién IC

Panel frontal para FI9903P

1 LENTE: Sensor CMOS con lente de foco fijo
Matriz 2 lampara infrarroja 3

Induccion IC

Panel frontal para FI9900P / G2 / FI9900EP / FI9800P / FI9901EP

1 WIFI Antena: Antena inalambrica (FI9900P / FI9800P / G2)
2 LED infrarrojo: 30 IR LEDs
3 LENTE: El sensor CMOS

4 Induccién IC



1.5.2 Interfaz

11/ O alarma bloque de terminales (Sélo FI9805E)

Esta camara de red proporciona un bloque de terminales | / O de alarma que se utiliza para conectar con el dispositivo de entrada / salida externo.

El pasador (hay cuatro nimero en el bloque de terminales del n° 1 al n° 4..) Las definiciones son como sigue:

1- entrada 2-
entrada 3-
salida 4-

salida

=l

Esta camara es compatible con E / S de alarma, se puede ir a Ajustes-Alarm - 1/ O pagina para configurarlo.

2 LAN
10/ 100M Ethernet adaptativo interfaz. A través de esta interfaz, la camara IP puede conectarse con varios dispositivos de red, tales como hub,

router, etc.
3 botén de reinicio
Mantener presionado el botdn de reinicio durante 5 segundos. Al soltar el boton de reinicio, la contrasefia a la contrasefia de administrador por

defecto de fabrica. El usuario administrador por defecto es admin sin contrasefia.

Interfaz de energia 4



Conectar el adaptador de alimentacién externa, la solicitud de 12V / 2A o 12V / potencia 1A.

5 interfaz de entrada de audio ( Excepto FI9803EP / FI9803P / FI9903P)
El conector se utiliza para conectar el dispositivo de entrada externa, tal como la captura de sonido dispositivo directamente. Aqui micréfono no puede insertar directamente a la

interfaz, se debe conectar al adaptador primera.

6 interfaz de salida de audio ( Excepto FI9803EP / FI9803P / FI9903P)
El conector se utiliza para conectar el dispositivo de salida externo, como directamente altavoz ruidoso. Aqui micréfono no puede insertar directamente a la interfaz, se

debe conectar al adaptador primera.

7 entre la cabeza RS485 Cuna ( Sélo forFI9805E)
Esta camara es compatible con el protocolo estandar 485 cabeza cuna (Pelco-D y Pelco-P). Por favor, configurar el protocolo RS485 informacion
correspondiente primera (vaya a Settings- PTZ - Configuracién RS485 pagina y hacer ajustes), o de lo contrario la cabeza cuna pueden no puede

funcionar.

1.5.3 Vista inferior

Hay hasta dos etiquetas situadas en la parte inferior de la cdmara, esta es una caracteristica importante de las camaras originales Foscam. Si la camara

no tiene etiquetas, puede ser un clon. camaras clonado Foscam no pueden usar el firmware original y no son elegibles para los servicios técnicos.

1.6 Administracion de la tarjeta SD

Los archivos de registro del IPC se pueden almacenar en la tarjeta SD.
Usted necesidad de abrir la camara IP, a continuacion, conectar la tarjeta SD en la ranura para tarjetas SD dentro de la camara IP. Cuando se conecta la tarjeta SD durante el

proceso de trabajo de la camara, por favor reinicie la camara de nuevo, o de lo contrario la tarjeta SD puede ser no puede funcionar bien.

Inserte la tarjeta Micro SD en la ubicacién se muestra a continuacion.

FI9803EP

-

Micro SD Card Slot



FI9901EP / FI9900P / FI9900EP

NOTA: Cuando vuelva a instalar la camara, por favor asegurar la estanqueidad con la camara.

G2

Micro 5D Card

1.7 Instalacién en la pared

FI9803EP / FI9803P / FI9903P
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Paso 1: Tornillo el montaje en la pared con los 3 tornillos provistos.
Paso 2: Instalacion de la camara en el soporte de montaje con 1 tornillo para la instalacion completa.
FI9800P / FI9900P / FI9900EP / FI9901EP / G2

PAARLLRR SRR .
0~360

AN VN NS,

Fijar la cdmara de su ubicacion y uso de tornillos preferidos para montarlo. Hemos proporcionado tornillos en el embalaje.

NOTA: Asegurese de que la lluvia o el agua no llegaran a los puertos de conexion en el extremo del cableado cola de cerdo. Estos conectores no son resistentes a la
intemperie.
El cable de una camara al aire libre debe, desde la posicion en la que el cable se divide en varios cables, estar seco equipada. Instalar el cable en una

caja de conexiones a prueba de agua (1) o traer los interiores de cable (2).



1.8 las diferentes caracteristicas entre los modelos involucrados

diferencias

Modelo

PoE inalambrig

to (el poder

Ethernet)

Alarma de entrada / salida

De audio de entrada / salida FI{S485 P2P

G2 FI19804W

=

X

F19805W

=

FI9805E

X

FI9803EP

FI9803P

X [ | =] %

FI9903P

X

FI9900P

FI9900EP

FI9800P

FI9Q01EP

X | = | X |[=_| %

< XK || X = | X [ = | X

= |22 2|2 X |2 X |2 2| 2
x

2 |22 2|2 |2 2|2 | X




2 Acceso a la camara IP

2.1 Conexion de hardware y software de instalacion

Roirter

A E—

1. Monte la antena y hacer que se destaque verticalmente (Solo para el dispositivo con antena externa).
2. Conectar la camara a la red LAN (router o switch) a través del cable de red.

3. Conectar el adaptador de alimentacién a la camara.

4. pagina web oficial de foscam http://www.foscam.com , Seleccione “Soporte> Centro de descargas> Herramientas de software”, a continuacién, se encuentra el “ Equipo

Search Tool", descargar la herramienta a su ordenador, el icono muestra a continuacion:

NOTAS:

. Si el ordenador (sistema operativo Windows) compatible con la funcién de ejecucion automatica, se puede encontrar el archivo correspondiente en el panel de control abierto.

2.2 Acceso a la camara In LAN

2.2.1 Conexion por cable

La camara es compatible con los protocolos HTTP y HTTPS, se puede acceder a la cdmara de dos maneras.

(1) http: // LAN IP + HTTP Port No.

El puerto HTTP predeterminado NO. es 88. Haga doble clic en el icono de busqueda herramienta para ejecutar, y debe encontrar la direccion IP de la camara

automaticamente después de conectar el cable de red.


http://www.foscam.com

.
KX Equipment Search Tool
Camera Hame IP Address Dewice ID
Anonymous Http://192_168.1.105:88 AOE2T0F49D29

Doble clic en la direccién IP de la cdmara; la pagina de inicio de sesién de la cdmara debe estar abierto en el navegador predeterminado.

(2) https: // LAN IP + puerto HTTPS no.

El puerto HTTPS predeterminado NO. es 443. Se puede utilizar el URL para acceder a la cdmara: https: // IP LAN + HTTPS puerto NO. Ir Ajustes
- Red - Port panel, se puede ver y cambiar el puerto HTTP y HTTPS NO.

HTTP Port 88 |
HTTPS Port 443 |
‘ONVIF Port 65533 |

NOTA: Al iniciar sesién por primera vez, tendra que descargar e instalar el complemento.

Usermezme

Stream

Language

[Click Installj'

This website wants te install the fol add-om: TPCWebC exe from 'ShenZhen Foscam Intelligent Technelogy Co, Lic', | ettt A =
Whal's the rizk? = BI100% - |

2.2.2 Conexion Wireless

Solo algunos modelos soportan EZLink conexion inalambrica, consulte la Guia de configuracién rapida.

11



2.3 Acceso de la camara en la WAN

2.3.1 direcciones IP estaticas

Los usuarios que tienen direcciones IP estaticas no necesitan ajustar la configuracién del servicio de DDNS para acceso remoto. Cuando haya terminado de
conectar la cdmara utilizando la direccion y puerto de reenvio de IP de la LAN, se puede acceder a la cdmara directamente desde Internet usando la direccion y

ndmero de puerto WAN IP.

Coémo obtener la direcciéon IP WAN desde un sitio web publico?

Para obtener su direccién IP WAN, introduzca la siguiente URL en su navegador: http://www.whatismyip.com .La pagina web en esta

direccién le mostrara el actual [P WAN.

= What |s My P Address - Shows Your ' Address - Windows Internet Feplorer

'y W whatismigap. con M B 5 | |0 B
T S - @-
r Favortes | o * B |FreeHomail @) o
a

W iwhat 1z My B Address - Shoms Wour [P Address B
I “WhatlsMylP.com_ 1 I R T kL
wWiMr O emmmm

_What Is My IP Address - Whatls)

Your IP Address Is:
183.37.28.254

Whats My [P
Address? UNBEATABLE

1Crur visitors need bo koo

l'l“ Ie aiﬂr-eLis I’Er naﬂ- DEDICATED
wchuppen e~ SERVERS

DELL R200 Inted
CoretDuo E2230 2.4Ghx

1GA DOR RAN
160GE SATA HDD

Acceder a su camara IP a través de Internet

Puede acceder a la camara IP a través de Internet (acceso remoto). Introduzca la direccién IP de la WAN y el nimero de puerto en el navegador

estandar. Por ejemplo, tiene que escribir http: // 183.37.28.254:88

2.3.2 Acceso Remoto

Si desea acceder a su camara por fuera del navegador web de su LAN, es necesario configurar las configuraciones siguientes.

1. Elegir ajustes en la parte superior de la pagina web de la camara, y luego ir a la Red> Configuracién IP seccion en el lado izquierdo de la pantalla, a

continuacion, desactive la opcion Obtener IP DHCP.

12


http://www.whatismyip.com

IP Configuration

Direccion IP: Ajuste esta en la misma subred que su

| IP Configuration I 4 \ddress 192.168.1.10f
————— ] ordenador, o mantenerlo como predeterminado. Mascara de
255.255.255.
| subred: Mantenga el valor predeterminado. Gateway y
192.168.1.1
——————| Servidor DNS: Ajuste a la direccién IP del router.
211.162.78.1

211.162.78.3

2. Habilitar UPnP y DDNS en la pagina de configuracién de la camara. Le recomendamos que utilice el DDNS por defecto de fabrica.

UPnP

Enable UPnP ‘ ‘Yes

Seleccione Siy haga clic en Guardar.

DDNS
Enable DDNS 7]
Manufacturer's DDNS

- - |

Manufacturer's DDNS

Haga clic en Activar DDNS y haga clic en Guardar. El contenido en
Third Party DDNS la columna de DDNS de la fabricacion es el nombre de dominio de
DDNS Server su camara.
BlREL

3. Se puede ver el puerto de la camara aqui. Si desea configurar el acceso remoto por varias cdmaras en la misma red, tendra que cambiar

el puerto HTTPS para cada camara.

Port
HTTPS Port 443
ONVIF Port 888
RTSP port 554

{ Fort il ’

4. Si el UPnP del router ha sido habilitado, no es necesario para llevar a cabo los pasos siguientes. De lo contrario, es necesario seleccionar uno de los

siguientes métodos para configurar el reenvio de puertos en el router. Para estos pasos, lo haremos

13



a utilizar el router inaldmbrico de la marca TP-LINK como un ejemplo.

Si hay una funcién UPnP en el router:

Escoger Expedicion> UPnP, asegurarse de que el estado actual UPnP esta habilitada.

Quick Setup

WPS.

Network
Wireless

DHCP
Forwarding
-Virtual Servers
- Port Triggering
-DMZ

Security

Current UPnP Status: Enabled

Current UPnP Settings List

ID  App Description External Port Protocol Internal Port 1P Address Status

Si no hay ninguna funcion UPnP en el router:

Es necesario afiadir manualmente el puerto (puerto HTTPS) a modo de referirse a los siguientes pasos. Usted necesita ir a la

Expedicion> servidores virtuales el panel de configuracion.

Quick Setup
WPS
Network
Wireless
DHCP
Forwarding

-Port Triggering
-DMZ
-UPnP

Quick Setup
WPS
Network
Wireless
DHCP

Forwarding

- Port Triggering
- DMz
-UPnP

Security

Parental Control

ACC Control

Virtual Servers

ID Service Port Internal Port IP Address Protocol  Status Modify
AddNew . | [ EnableAll | [ DisableAl | [ Delete All
Clic en Agregar nuevo. r : 9
| Previous | |

Add or Modify a Virtual Server Entry

Service Port: (O o 300)
Internal Port: |443 |(>':>(, Only valid for single Service Port or leave it blank)
P Address:  [192.168.1.100 |
Protocol: AlLL
—— | De entrada del puerto y la direccién IP de la
Status: Enabled

camara y haga clic en Guardar.

Commeon Service Port: —SeleECTne— -




Status

Quick Setup Virtual Servers
Qss
Network
D Service Port Internal Port IP Address Protocol Status Modify
Wireless
1 443 443 192.168.1.100 ALL Enabled Modify Delete

DHCP

Forwarding

Aqui haya terminado la

_ Port Triggering [ AddNew. | [ Enableal | | DissbleAll | [ DeleteAll configuracion de puertos.
- DMZ
-UPnP

Previous Mext

5. Ahora puede acceder a la camara IP por https: / nombre de dominio: puerto HTTPS a través de Internet.

2.4 Uso del reproductor VLC

Esta camara es compatible con RTSP, aqui se puede ver la cdmara usando el reproductor VLC.

RTSP URL rtsp: // [nombre de usuario] [: contrasefia] @IP: nimero de puerto / videosream

La parte de los corchetes se puede omitir.

usuario Contrasefa:

El nombre de usuario y contrasefia para acceder a la camara. Esta parte puede omitirse.

IP: WAN o LAN IP direccién.

numero de puerto: Si existe el nimero de puerto RSTP en la pagina puerto, sélo se debe utilizar el nimero de puerto RTSP. de lo contrario, sélo se debe utilizar el
numero de puerto HTTP.

Video en directo: Aqui soportar tres modos: videoMain, videoSub y audio. Cuando la velocidad de la red es malo, aqui habia una mejor seleccién

de videoSub. Si selecciona el audio, s6lo se puede oir el sonido, pero no puede ver el video.

Por ejemplo:

IP: 192.168.1.11 Numero de
puerto: 88 Nombre de
usuario: admin Contrasefia:

123
Aqui puedo entrar en una de las siguientes direcciones URL en el VLC. 1. rtsp:
/I administrador: 123@192.168.1.11 : 88/2 videoMain . rtsp: // @ 192.168.1.11:

88/3 videoMain . rtsp: //: 123@192.168.1.11 : 88 / videoMain 4 . rtsp: //

admin@192.168.1.11 : 88 / videoMain

Abrir el VLC, e ir a la opcion de la corriente de medios de red abierta para, a continuacién, introduzca la URL en VLC.
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Playback Audioc Video Tools View Help

[#] OpenFie... Ctrl+0
E] Advanced Cpen File... Ctrl+Shift+0
(.2 Open Folder... Ctrl+F

(=) Open Disc... Ctrl4D

I'— Cpen ﬂethrk Stream... Cirl+H4 l

Open Capttife Device. .. Ctrl4C

COpen Location from dipboard Cirl+v

Recent Media ¢
Save Playlist to Eile... Ctrl+y
Convert [ Save, .. Cirl+R.

(te) Streaming... Ctrl+5

K Quit Ctrl+Q

£

£ Open Nedia @

[ File lrE:'Qisc ' %Hetwork Capture Dewice

Hetworlk Protocoel
Fleazse enter a network URL:

:rtspi_.'r_fadmini 173@197 183. 1. 11 :88/videaMain | V

I:‘ Show more options

A veces puede que tenga que introducir el nombre de usuario y la contrasefia de nuevo. Haga clic en OK y se puede ver el tiempo real

dieciséis



avance.

= RTSP authentication

Fleaze enter a walid login name and a password.

User name |admin |

Fazzword |..... |

g (1500, 16893 WL

Si no puede reproducir el video en el reproductor VLC, por favor, compruebe la asignacién de puertos.

NOTA: Si modifica nombre de usuario o contrasefia de la camara, es mejor que el reinicio de la camara, o bien el nuevo nombre de usuario y la

contrasefia no puede tener efecto al entrar en la autenticacion en el VLC.

2.5 Camara IP de conexidén con el servidor

soportes de dispositivos ONVIF 2.2.1 protocolo, se puede acceder facilmente al NVR con ONVIF o servidor con ONVIF.
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3 Software de vigilancia de interfaz grafica de usuario

Por favor refiérase a la seccién 2.1 si instala la cdmara por primera vez. Puede comenzar a aprender sobre el funcionamiento del software después de la instalaciéon de

acabado rapido.

3.1 Login Window

Usernarne  |admin

Password

l Stream  |Main stream

l Language  |English

Seccion 1 Introduzca el nombre de usuario y contrasefia
El nombre de usuario administrador por defecto es admin sin contrasefia, por favor cambie la contrasefia la primera vez el uso y evitar que usuarios no autorizados de inicio

de sesion de la camara.

Seccion 2 Corriente

La camara es compatible con dos modos de secuencia: secuencia principal y el sub stream. Si desea acceder a la forma de la camara a internet, aqui se puede

seleccionar la corriente principal. Si desea acceder a la camara desde Internet, aqui se recomienda subflujo.

NOTA: Cuando el ancho de banda de red es malo es mejor que seleccionar Sub Stream y el video sera mas fluida.

Seccion 3 Seleccione el idioma

Se puede seleccionar el idioma que necesita haciendo clic en la lista desplegable de idiomas.

Seccion 4 ingresar la camara

Hagcer clic Iniciar sesion boton.

NOTA: Al configurar la camara por primera vez, se le pedira que modifique el nombre de usuario y / o contrasefia por defecto si es en ambos casos aun definido como

predeterminado. Introduzca el nuevo nombre de usuario y contrasefia, haga clic Modificar para completar la modificacién. Ahora utilizara el nuevo nombre de usuario y

contrasefa para entrar a la camara en el futuro.
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Username  |admin

New username

New password

Security Level

Confirm the password

Después de iniciar sesién por primera vez, usted ira a Asistente de configuracion automaticamente. Aqui se pueden establecer los parametros basicos de la camara, como el

nombre de la cdmara, la cdmara en tiempo, la configuracion inalambrica, la configuracién IP.

Setup Wizard
Setup Wizard - Start

Follow the guide to set your camera, click "Next" to start.

Please click the menu on the left for mere settings.

Pais: Seleccionar el pais.

Setup Wizard
Step 1 of 5 - country

America v
country
Please select the country where you live to ensure a better video experience for you.

Previous

Nombre del dispositivo: Se podria dar el nombre para su camara.

Setup Wizard
Step 2 of 5 - Camera Name

FlagoopP
Camera Mams The mazimum Device Mams length is 20, suppont English, numbers, letters and symizols

Pravious | | Mext |

Hora del sistema: Seleccione la zona de tiempo que necesita para establecer la fecha, la hora, el formato, etc.
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Step 3 of 5 - Camera Time

Time Zone

Sync with NTP server [

NTP Server

| Date Format

Time Format

use DST [¥]
From
To

Ahead Of Time

Setup Wizard

.(.GMT)-éfeenwi;:.h mean"t.in're.; Lon.d.on,. Lisﬁon.]ﬂ

[Auto

[YYYY-MM-DD

24-hour

[April

Ef [first

E[ Sunday

| October _B_the IastoneEl Sunday

. ] E[ Minute

Previous MNext

[=]

]

]

[=][2 [=]:00
[x][2 [=]:00

Redes inalambricas: Hacer clic Escanear, encontrar el SSID de su router inalambrico, seleccione e introduzca la contraseiia.

Setup Wizard
Step 4 of 5 - Wireless Settings
Wireless Network List 1 | Scan S5 prodict 2 4GH-
SSID(Network Name) Encryption Quality Encryption | |WPAWPA2 [~]

ADlink-heng WPAWPA2 alf 3
fusha+TP-LINK_403E WPAMPA2 it The maximum password length is 63,
app_net WPRAMPA2 i including numbers, letters and symbols
APP210 WPAMPA2 ot
I 2
TP-LINK_3742 WPAMPA2 )
docdev2 WPAMWPAZ i
TP-LINK_ASDC Unencrypt o
Hi-WiFi-1307 WPAMPA2 il
1234567890987654321 WPAMPAZ aif

Previous

20
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IP: Ajuste de la direccion IP de la camara. Usted puede elegir para obtener una direccién IP de forma automatica o configurar la direccion IP de acuerdo a sus necesidades.



Setup Wizard
Step 5 of 5 - IP Configuration

Obtain IP From DHCP

NOTA: Se necesita aproximadamente 1 minuto para conectar la cadmara al router.

3.2 Ventana de vigilancia

diferencias

Modelo reproduccién WDR Pan / Tilt Zoom Control { ampliar Cruise

F19804W X X X X X
FI9805W X X X X X
FI9805E x x A x

FI9B03EP W x x x x
FI19803P X X X X X
FI9903P X X X X X
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G2 V V X gl X
FI9900P y y X \ X
FI9900EP y y x 4 ”
FI9800P x x x x x
FI9901EP y \ 3 4 "

Seccion 1 FOSCAM Logo / LiveVideo / Configuracion botones

FE@SCAM. oo roscam

7 —
‘29 Live\ideo

i : Camino a la ventana de vigilancia. Haga clic en este botén y volver a la ventana de vigilancia

‘t}/‘l Settings

: Camino al panel de control del administrador, Haga clic en él, y que dara lugar a Panel de control del administrador

hacer los ajustes avanzados.

Seccion 2 Multi-Device Window

- ]
Iﬁfé}--=- o] oHH

El firmware dentro de la camara es compatible con hasta un maximo de 9 camaras son la vigilancia al mismo tiempo. Se pueden afadir otras camaras en el

panel multi-camara.

Seccion 3 Modo / Corriente / WDR / NAA / mirror / botones Modo de tapa

1) 50Hz --------- vigilancia de interior (Region: Europa, China)
2) 60Hz --------- vigilancia de interior (Region: EE.UU., Canada)
3) Modo al aire libre ------ vigilancia exterior

Corriente

La corriente de defecto soporta multiples modos, por ejemplo: de equilibrio MODE / 720p / 15fps / 512K significados:

Corriente / Resolucion / frecuencia de imagen maxima / velocidad de bit Tipo. ( Diferentes modelos son compatibles con el modo especifico diferente. )

1) Stream ningun tipo. Identificar el tipo de flujo.

2) Resolucién

Cuanto mayor sea la resolucion, mejor sera la calidad de la imagen es. Si accede a la camara a través de Internet y desea obtener la transmisién de video
mas fluida, por favor seleccione una resolucion VGA.

3) velocidad de cuadro maximo

La tasa maxima de la trama es de 30 fps. Debe reducir la velocidad de fotogramas cuando el ancho de banda es limitado. Normalmente, cuando la velocidad de fotogramas

superior a 15, se puede lograr de video con fluidez. La frecuencia de cuadros maxima para cada modelo es diferente, consulte 6.3 Especificacion .

4) la velocidad de bits
En términos generales, cuanto mayor sea la tasa de bits es, el video mas clara sera. Sin embargo, la configuracion de velocidad de bits debe combinar bien con el ancho de

banda de la red. Cuando el ancho de banda es muy estrecha, y la tasa de bits es grande, que dara lugar a video no se puede jugar bien.

Puede restablecer el tipo de flujo de Ajustes> Video> Ajustes de video panel.
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 Setup Wizard . -
L e j Video Settings
Basic Setiings J : - 2
Network j Main stream video settings
Video Enhanced Night Vision Definition 7]
deo Settings. 4 Stream Type |HD Mode [~
Resolution |720P I~]
Bit Rate [2m
Frame Rate |30
Key Frame Interval 30 &
Alarm " |
i i [
re— ] Variable bitrate |ves B
Flrewall J Sub stream video settings
Stream Type HD Mode B3
Resolution | 720P =]
Bit Rate [512K [~
Frame Rate |10 =]
Key Frame Interval |30 I~]

WDR ( Sélo FI9900P, G2, FI9900EP, FI9901EP): WDR es sindnimo de alto rango dinamico. Por lo general, se refiere al método de captura de imagenes
que tienen "mayor rango dinamico entre las areas mas claras y mas oscuras de una imagen que los métodos de formacion de imagenes digitales

estandar actuales o métodos fotograficos". Puedes elegir EN en la lista desplegable bajo la luz solar o con el fondo brillante.

NAA ( excepto FI9804W / FI9805W / FI9805E): NAA (Red Auto-Adaptabilidad) puede hacer que la camara IP cambiando la velocidad en tiempo real para adaptar

diferentes condiciones de la red, que puede suministrar una mejor experiencia de vista previa. Es OFF por defecto.

" Acercarse" o "Zoom out"” ( FI9900P, G2, FI9900EP, FI9901EP)
Soporte para dispositivos de zoom 8x funcién, haga clic o] E ,La longitud focal de la lente de la camara sera mas grande o reducir,

se puede ajustar la distancia de enfoque al tamafio del objeto de destino, el acceso a la pantalla de alta definicion.

Seccion 4 Control de giro / inclinacién ( Sélo F9805E)

Cuando a través de la interfaz RS485 para conectar un dispositivo PTZ externo, puede utilizar esta funcion.

1 - botén de control hacia arriba, 2 - botén de control hacia abajo,

3 - boton de control izquierdo, 4 e botén de control derecho,

ﬁ Haga clic en este botén y vaya al centro
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Seccion 5 (configuracién de crucero Sélo F9805E)

Si a través de la interfaz RS485 para conectar un dispositivo externo PT, puede utilizar esta funcion.

Las pistas de crucero por defecto tienen dos tipos: vertical y horizontal.

Vertical: La camara girara de arriba a abajo. Horizontal: La camara

girara de izquierda a derecha.

E: Inicio de crucero. n: Parada de cruceros.

Si desea definir o cambiar la traza de crucero, por favor vaya a ajustes PTZ —> —¥  Ajustes preestablecidos panel.

Coémo hacer crucero?

En primer lugar: Seleccione una pista de la lista desplegable de pista

Vertical

Seleccione uno de ellos ]

En segundo lugar: Haga clic en Inicio botén de crucero, crucero de la voluntad de la camara siguiendo el camino predefinido.

En tercer lugar: Haga clic en el botén de parada y de crucero de meta.

Seccion 6 Luces del IR LED

Schedule| v
Auto

IManual
Schedule

Haga clic Infra llevé y hay tres modos de ajustar el LED de infrarrojos: Automatico, Manual y horario.

Auto: Seleccionarlo y la cdmara ajustara la infra llevado (encendido o apagado) de forma automatica.

Manual: Seleccionarlo y apagar la infra conducido manualmente.
Calendario: Seleccionarlo y el IR llevé la luz se apagara en el periodo de programacion. Si desea definir o cambiar el tiempo de las luces LED IR horario, por

favor vaya a ajustes> Video> Programacion IR LED pagina.
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Seccion 7 ajustes de calidad de imagen

En esta pagina, usted puede ajustar el tono, brillo, contraste, saturacion y la nitidez para obtener una mayor calidad.

Color Adjust )

a0
20
54
a0
20

Seccioén 8 OSD

Si ha afiadido hora y el nombre de la camara en el video, se puede ver en la ventana vivo. Ir Ajustes> Ajustes basicos> Nombre de la
camara Panel, y se puede cambiar nombre de otro dispositivo. El nombre del dispositivo por defecto es an6nima. Ir Ajustes> Ajustes
basicos> Tiempo de la camara panel y ajustar la hora del dispositivo. Ir Ajustes> Video> On Screen Display panel, se puede afiadir o no

afadir OSD.

section9 botén de repr. ion / parada / Exposicion / audio / de disparo / Grabar / pantalla completa

®®®®® CECHC)

1 2 3 4 5 6 7 8
1 - Juego Haga clic en él para reproducir el video de la camara
2 e parada Haga clic en él para detener el video de la camara
3 ------ Talk Haga clic en el botén y el icono se volvera a @ luego hablar con el micréfono que se conecta con

PC, la gente alrededor de la camara se puede oir su voz si la camara se ha conectado con el dispositivo de salida de audio. Haga clic en el icono de nuevo y

dejar de hablar.

4 ------ Audio Haga clic en el botén y el icono se volvera a , se puede escuchar el sonido alrededor de la camara si

la cdmara se ha conectado con otro dispositivo de entrada de audio a través del puerto de entrada de audio de la camara, haga clic en el icono de nuevo y audio parada.

Ol —
5w Volumen Haga clic en el botén y el icono se volvera a _ se puede ajustar el volumen.

6 - Snap Haga clic en él para hacer instantaneas y el pop-up una ventana que imagen que instantanea, haga clic derecho en la ventana y guardar la foto

en cualquier lugar que desee.

7 e Registro Haga clic en el icono @ y el inicio de la grabacién de la camara, se puede ver un punto verde en la ventana vivo.

Haga clic de nuevo y detener la grabacién. La ruta de almacenamiento predeterminada es C: \ IPCamRecord. Puede cambiar la ruta de almacenamiento: Ir a Configuracion> Registro>

Ubicacion de almacenamiento panel.
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8 - pantalla completa Haga clic en él para hacer de pantalla completa, o puede hacer clic doble de la pantalla de vigilancia para hacer de pantalla completa. Haga doble clic

de nuevo y salir de pantalla completa.

En pantalla de control del ratén

Haga clic derecho en el raton y se puede ajustar la racion de pantalla, pantalla completa y zoom hacia arriba.

v Keep ration

Full Screen

Zoom up

Mantenga Racién: Seleccionarlo y la cdmara ajustara el tamafio de la ventana en vivo basada en el monitor del ordenador de forma automatica.

A veces hay un borde negro alrededor del video, por favor seleccione Mantener racion para obtener una mejor calidad visual.

FesCAM B wyeiann | O sonvas 3 Outdoor Waterproof IP Camera

e F i .

H LEL IJEHI 2
Coakar At st ¥

26



Pantalla completa: Seleccione y haga clic en él para hacer de pantalla completa, pulse la tecla ESC y salir de pantalla completa.

Zoom Arriba / Abajo: Haga clic en él y la vista en vivo estara enfocado a digital, a continuacién, haga clic en Zoom hacia abajo y la vista hacia atras en directo a tamafo original.

NOTAS:

1. Esta cdmara no soporta la funcion de giro horizontal / vertical, por lo que aqui no se puede permitir el uso de la pantalla PTZ.

2. Para Mac OS, el plugin no puede apoyar la funcion en pantalla del raton, por lo que no se puede permitir que usarlo.
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4 Ajustes de la camara avanzada

Clic en el botdn ajustes, va al panel de control del administrador para realizar la configuracién avanzada de la camara.

4.1 Asistente de configuracion

La forma de configurarlo, que podria referirse a la seccién 3.1.

L SR A ) Setup Wizard

7

St Setup Wizard - Start

Basic Settings

Follow the guide to set your camera, click "Next" to start.

Network

; Please click the menu on the left for more settings.
Video
Aarm

]
e . R . W

Estado 4.2 Device

Estado del dispositivo contiene cuatro columnas: la informacion del dispositivo, estado del dispositivo, Sesién de estado y de registro, se le mostrara informacion

variada sobre su camara.

4.2.1 Informacion del dispositivo

Refresh
Carnera Model Flaa04wy
Camera Mame ananymous
Carnera 1D 00341 F 19804
Carnera Time 2013410421 16:12:07
Systermn Firmware Yersion 1417
Application Firmware VYersion 1.14.1.20
Plug-In “ersion 20186

Modelo de camara: El modelo del dispositivo.
Nombre de la camara: El nombre del dispositivo es un nombre Unico que usted puede dar a su dispositivo de ayuda a identificarlo. Haga clic en Configuracién basica e

ir al panel de Dispositivo Nombre donde se puede cambiar el nombre de la cdmara. El nombre del dispositivo por defecto es anénima.

ID de la camara: Mostrar la direccion MAC de su camara. Por ejemplo ID de dispositivo es 008414350787, la misma pegatina MAC ID se encuentra en

la parte inferior de la camara.

Tiempo de la camara: La hora de sistema del dispositivo. Haga clic en Configuracion basica e ir al panel de la camara y ajustar Hora
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el tiempo.

Sistema de la version de firmware: Mostrar la version del firmware del sistema de la camara.

Version de la aplicacion de firmware: Muestra la versién de firmware de la aplicacion de la camara.

Version plug-in: Mostrar la version plug-in de su camara

4.2.2 Estado del dispositivo

En esta pagina se puede ver el estado del dispositivo, como el estado de alarma, NTP / DDNS estado, el estado de Wi-Fi y asi sucesivamente.

Refresh
Alarm Status Disabled
NTP Status Disable
DONS Status Disable
UPRP Status Success
WWiF Status Mot connected
IR LED Status Ciff
4.2.3 Estado de la sesion
estado de la sesidn mostrara quién y qué IP esta de visita en la camara ahora.
Session status
Refresh
LIser narme IP address
admin 192.168.1.102
admin 218.17.160.187
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4.2.4 Acceder

Los espectaculos de registros del registro de quién y qué direccion IP accede o cerrar la sesion de la cdmara y cuando.

Log
(. Refresh
Pages 50 <<123>>  Go
4 T ;
: NO. | Time User [ Log
Basic Settings J - | | - |
— 1 2014-01-09 14:12:35 root 127.001 Detected fnotion alarm
Network *
. . P P motion alarm
Video J Haga clic en el nimero de pagina y vaya a la pagina
. . . notion alarm
Alarm j correspondiente para ver mas registros.
Record j T T UTUT T T 1.2 TOSCa T Tee.o. off li
PTZ J 5 | 20140109 14111
Sl J I 2014-01-09 14:11:1]  Rellenar un nimero de pagina, haga clic en el botén Ir e ir
System - i . .
7 2014-01-00 14-10:4f @ la pagina correspondiente.
8 2014-01-09 14:10:28 . root . 127.0.01 Detected motion alarm
(2} 2014-01-09 14:09:41 root 127.0.01 Detected motion alarm
10 2014-01-09 14:08:31 root 127.0.01 Detected motion alarm

Reiniciar la camara y borrar las entradas de registro.

4.3 Configuracion basica

Esta seccién le permite configurar el nombre de la camara, Tiempo camara, correo, cuentas de usuario y multi-dispositivo.

4.3.1 Nombre de la camara

alias predeterminado es anénimo. Se puede definir un nombre para su camara aqui, como manzana. Hacer clic Salvar para guardar los cambios. El nombre de

alias no puede contener caracteres especiales.

( Save ) ( Refresh )

Camera Mame anonymaus |

4.3.2 Camara Tiempo

Esta seccion le permite configurar los ajustes de los relojes internos del sistema para su camara.

Hacer clic C acion> Configuracion basi Hora de la Camara para entrar a Hora de la camara pagina de configuracion.
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Camera Time

Save Refresh
Time Zone [GMT) Greenwich mean time: Londaon, Lisbon, E|L|
Sync with NTP serv
2016-6-3 E-~-E-~-: [~
Device Time
Sync with PC/Terminal J
Date Format YYYY-MM-DD -
Time Format 24-haour -
use DST [V
From April * first -+ Sunday 2 *l-00
To October = thelastone » Sunday 2 T 00
Ahead Of Time 0+ Minute

Zona horaria: Seleccione la zona horaria de su regién en el menu desplegable.
Sincronizacion con el servidor NTP: Network Time Protocol sincronizara su camara con un servidor horario de Internet. Elija el que esta

mas cerca de la camara.

Sincronizacion con PC / Terminal: Seleccione esta opcién para sincronizar la fecha y hora de la cdmara de red con el ordenador.

A mano: El administrador puede introducir la fecha y la hora manualmente. Por favor, seleccione el formato de fecha y hora.
el uso horario de verano: Selecciona el uso horario de verano ( El horario de verano, para ajustar el reloj por delante del tiempo real), a continuacion, la hora de inicio y hora de finalizacién
del horario de verano, seleccione el horario de verano desde el menu desplegable en el tltimo.

Clic en Guardar bot6n para enviar la configuracion.

NOTA: Si la fuente de alimentacién de la cdmara es de desconexion, es necesario establecer el tiempo de la cAmara de nuevo.

4.3.3 Cuentas de usuario

Aqui puede crear usuarios y conjunto de privilegios, visitante, operador o administrador. Las cuentas de usuario administrador por defecto son admin con

una contrasefia en blanco.

| Status J
: / User Accounts
| Basic Settings J
‘Camera Name Belesh
‘Camera Time NO. Username Privilege Username
+ 4 —
I | 1 foscam Administrator Privilege | Visitor [~]
Multi-Camera £
2 "] Change username
| Network ) =
W 3 ! Change password
| Video )
_ Alarm A =
L Record ) 5
L Firewall J 6
| System J -
8
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Coémo cambiar la contrasena?
En primer lugar, seleccione la cuenta que desea cambiar la contrasefia, a continuacién, seleccione Cambia la contrasefia, introducir la contrasefia antigua y la nueva

contrasefia, por ultimo, haga clic en modificar para tener efecto.

User Accounts

_—
NO. Usermame Privilege Usemname  foscam
2 New password
3 Security Level
4 Confirm the password
5 Privilege __'-:
6 = Change usemame
7 Change password

:

The maximum username length is 20, including numbers, letters and symbols _ -@ 3 *
The maximum password length is 12, including numbers, letters and symbols ~ 1@ #% ~ " () _+{}:"<=2"-;"\__/

Como agregar una cuenta?
Seleccione una columna en blanco, a continuacion, introduzca el nuevo nombre de usuario, contrasefia y los privilegios, Ultima clic en Agregar para entrar en vigor. Se puede ver la

nueva cuenta afiadido en la lista de cuentas.

User Accounts

NO. Usemame Privilege Usemname  test
1 foscam Administrator Password sssssnene
3 Confirm the password (TTTIITIIY]

itor [Z'
5 hange usemame
Change password

!

4 Frivilege V

The maximum usermname length is 20, including numbers, letters and symbols _ - @ % *
The maximum password length is 12, including numbers, letters and symbels ~1@#% ~* () _+{}:"]<=2"-. "\ ./
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User Accounts

Refresh _
NO. Username Privilege Usemame test
1 foscam Administrator Privilege sitor
3 [ Change password
4
5
B
7
8
The maximum username length is 20, including numbers, letters and symbols _ -@ 5§ *
The maximum password length is 12, including numbers, letters and symbols ~ 1@ # % 2 () _+{}: " <=7 ;"\, ./

Eliminar: Seleccione la cuenta que desea eliminar y, a continuacién, haga clic en el boton Borrar para surten efecto.

NOTA: La cuenta de administrador por defecto no se puede eliminar, pero se puede afadir a otros usuarios de administrador.

4.3.4 Multi-Camara

Si desea ver las pantallas multi-vigilancia en una ventana, usted necesita ingresar una camara, y configurarlo como dispositivo principal, y hacer
ajustes de multiples dispositivos, afadir otras camaras a la primera camara uno. Antes de hacer ajustes multi-camaras, es necesario asignar diferentes

puertos como 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88 a las camaras si hay 8 levas instaladas.

El firmware dentro de la camara puede soportar un maximo de 9 dispositivos de vigilancia, todo al mismo tiempo. Esta pagina se puede afiadir

tanto FOSCAM MJPEG y H.264 camaras de la serie de la primera camara y ver la pantalla multi-vigilancia en una sola ventana.

Anadir camaras en LAN

En la pagina Configuracion de muiltiples dispositivos, se puede ver todos los dispositivos buscados en internet. El primero de dispositivos es el que viene por defecto. Puede agregar mas
camaras en la lista de LAN para el monitoreo. El software de la cAmara es compatible con hasta 9 camaras IP en linea simultineamente. Haga clic en el segundo dispositivo y haga clic en el
elemento en la lista de dispositivos en la red LAN, el Alias, el host y el puerto HTTP se llenaron en los cuadros a continuacion de forma automatica. Introduzca el nombre de usuario y la
contrasefia correctos continuacion, haga clic

Anadir. Afadir mas camaras de la misma manera.
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Firewall

System

Cameras On LAN

Multi-Camera

T111{172.16.1.71)
0 W

A1 L

FI9821P(172.16.0.94)

lanonymous(172.16.0.179)
. r 1=

i Refresh I

The 1st Camera

This Camera

| e 2nd camera | ‘ None

Camera Model |H264

Camera Name anonymous

Host 172.16.0.179

m

HTTPPort | 8o

Media Port

Username

3 Haga clic en Aiadir para tener efecto.

The 3rd Camera ‘ None

The 4th Camera | None

2 Introduzca el nombre de usuario y

- Refresh

Cameras On LAN

Refresh I

The 1st Camera

Thiz Camera

The 2nd Camera

anonymous(192 165.11.203)

The 3rd Camera

FI9E21WY for ebuyer (192.168.11.241)

The 4th Carnera

anonyrmous{192.168.11.203)

The 5th Camera Mone
The Bth Camera Mane
The 7th Camera Mane
The &th Camera Mane
The 9th Camera Mone

Mote: If you want to access your camera remotely, make sure you are able to access it seperately through a browser.
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Anadir camaras de WAN

Si desea ver todas las camaras a través de Internet (ordenador remoto), tendra que afiadirlos usando el nombre de dominio DDNS. En primer lugar, asegurese
de que todas las camaras que ha agregado se puede acceder a través de Internet. (Lea de cébmo configurar los ajustes DDNS en el capitulo 4.4.4 DDNS )

Acceder a la primera camara mediante un nombre de dominio DDNS v el puerto.
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Esle Blii Diew :;H q EWR - N
e Porsriton | g @ Sgmeted Siten v @ Company Builbe g R A -
BT Cliat r ] Bi- @ Y e Bans aberrs Tpslas

El uso de nombres de dominio DDNS y el puerto de entrada.

) Device status

Agarm status HMa slarm

Fecond status Ml in swcaiding

NTP atahs Dinatle

DONS st o i i o S |

il AR

Irira e atatus Asegurese de que cada camara que necesita agregar podria iniciar

sesion con el nombre de DDNS y el puerto.

Haga clic en Configuracién de mdltiples dispositivos. Elija el segundo dispositivo. Rellene el nombre de la segunda camara, DDNS nombre de dominio, niumero de puerto. Introduce el

nombre de usuario y contrasefia y seleccione Agregar.

|FISE21W for ebuyer (192.168.11.241) ‘

ananymous{192 188.11.203)

Cameras On LAN
The 15t Carners This Camera
The 2nd Camers anonymous{192 168.11.203)
Carmara l'-'lndil. ||'-.rLJ *’I—b 1
Camara Narna- apple 2
Hast camers.na-ip.info
HTTP Part | 601 — >3
Media Port | 801 |
Usemname  |admin
4
Password
Ihe Ird Carmers
The dth Carmera None

segundo nombre de la camara
----- 3 Complete la segunda camara de DDNS anfitrion no LAN IP 4 ---- escribir el

usuario y la contrasefia de la segunda camara
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5 ---- Haga clic en el botén Afadir y para tener efecto

NOTA: Aqui, el anfitrion debe introducir como nombre de dominio DDNS de la segunda camara, no su IP LAN.

Refresh

apple(192.168.13.102)
mycameral192. 1658.13.103)

S ipeam(192.168.13.107)

The 1st Device Thiz Device

The 2nd Device apple(camera.no-ip.infa)

The 3rd Device ipcam(test0l foscam.org)
The 4th Device my cameralowd ejwe no-ip. info)
The 5th Device Mane

The Bth Device Mane

The 7th Device Mane

The &th Device Mane

The Sth Device Mone

Attention: If you want to access the device from internet, be sure the host and port that you set can be accessed from

internet.

Volver a la ventana de video. Vera todas las camaras accesibles a través de internet. Cuando estas fuera de casa, puede utilizar el nombre de

dominio DDNS de la primera camara y el puerto para ver todas las camaras a través de Internet.

4.3.5 aviso de voz

escuchar la voz de inicio después de conectar el dispositivo de salida de audio.
Save Refresh

soice Prompt Yes -

4.4 Red

Esta seccion le permitira configurar IP de la camara, PPOE, DDNS, la configuracion inaldmbrica, UPnP, puerto, Configuracion de Mensajes y Configuraciéon de FTP.

4.4.1 Configuracion IP

Si desea establecer una direccion IP estatica para la cdmara, por favor vaya a Configuracion IP pagina. Mantenga la cadmara en el mismo
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subred del router o un ordenador.

Status

—IP Configuration

- Basic -Settingﬁs

Obtain [P From DHCP ]

IP Address 172, 16.0. 249 |
3ubriet Mask \256.255. 0.0 |
Gateway |D. 0.0.0 |
Primary DNS Server 0.0.0.0 |
Secondary DNS Senver | 0.0.0.0 |

Mote:Once you save your settings, the camera will restar.

Como cambiar la configuracion aqui es lo mismo que usar el Equipo Herramienta de busqueda.
Se recomienda el uso de la mascara de subred, puerta de enlace y el servidor DNS de su PC conectado localmente. Si no conoce la mascara de subred,

puerta de enlace y el servidor DNS, puede comprobar la conexién de area local de su equipo de la siguiente manera:

Panel de control> Conexiones de red> Conexién de area local> Elija Soporte> Detalles.

“s Metwork Connections |-_||E||£|
File Edit  Wiew Favorites  Tools  Advanced  Help ,ﬁ

eBack ¥ @ l% pSearch lrE'“ Folders v

Address q Mebwork, Connections

4| LAN or High-Speed Internet -4 Local Area Connection Status

General| Support
| S — |

Metwork Tasks

Local Area Connection

greole dney . Connected, Firewalled
5 ;m;nectlo': ; |_=1‘-lD Realtek RTLE139/510% Fa Connection status
et up a home or smal
oFFicepnetwork ﬂ Addreszs Type: Aszzigned by DHCP
@ oo Yndons IP Address: 192,168,050
Firewall settings
ﬁ Cisable this network, Subnet Mazk: 2B5.256.255.0
device
Drefault G ateweay: 192168.01

% Repair this connection

Iﬂ Rename this connection
&) Wiew status of this

Detailz... |
conneckion

Change settings of this Windows did not detsct problems with this
conneckion connection. | pou cannot connect, click

Fiepair.

Other Places

[ Contral Panel
g MMy Metwork Places
My Documents
'9 My Cormpuker

Cloze

Details

Local Area Connection |
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File:  Edit  Miew

*s Network Connections

@Back - \‘Q [} pSearch [1:‘ Folders v

Favorites  Tools  Advanced  Help .Jl',.

ooechion

Address % Mebwork Connections

Network Tasks

Create anew

“ _LANor High-Speed Internet [0 8 7008 0 m Gy e F T T

Local Area Connection
] Connected, Firewalled

o
Network Connection Details

o

4 Metwork Connection Details:
Ajuste la misma mascara de subred y la Fropeity Bl
" Physzical Address 00-E0-D0-00-23-01
la camara con su PC. TP Eddiess T TRE 05D
o puerta de la camara con su PC L Subnet b ask 2585.255.255.0
Default G ateway 192188.01
g DHCP Server 192.168.0.1
— Lease Obtained 2M0-7-2317:20:44
C = Leaze Expires 20M0-7-2313:20:44
1 DMS Servers 202.96.134.33
Hay dos servidores DNS. Se puede establecer ninguna 192168.0.1
WIS Server
E de ellas. Lo mismo con la puerta de enlace también esta
bien.

Details

Local Area Connection

Bv Control Panel
q Iy Metwork Places
[D My Docurnents

o My Computer

| | Cloze

Cloze

Si usted no sabe el servidor DNS, puede utilizar la misma configuracién que la puerta de enlace predeterminada.

4.4.2 Configuracién inalambrica (FI9803P / FI9804W / FI9805W / FIS900P / FI9800P / G2)

Paso 1: Escoger ajustes en la parte superior de la interfaz de la cdmara, e ir al panel "Red" en el lado izquierdo de la pantalla, a continuacién, en Configuracién

inalambrica.

Haga clic en el botén Scan y la camara detectara todas las redes inalambricas de la zona. También debe mostrar su router en la lista.

Wireless Settings

( Save ) (  Refresh

Haga clic en el botén Scan para

Wireless buscar las redes inalambricas. Lscm_i ;ESID
SSID{Ne ality Encryption Mone -
wutingjun WRPAWPAZ il Test
dlink-chenchen2 4G WRAWPAZ i
WEILI WPAWPAZ il
TP-LINK_3BIE4E WPAWPAZ Wit
TPGuest EQEE Unencrypt l The maximurn password length is 63,
TPlink-zf WEAIWPAZ o including numbers, letters and symbols
HUAWEI-DQB WPAWPAZ alf
TP-LINK_YF WPAWPAZ o
NETGEARS5 WPAZ il
TP-LINK_CB203C WH Haga clic en el nimero de pagina para ver otros dispositivos de
Pages:d | ==123=>> L redes inalambricas, si hay mas de 10.
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Paso 2: Haga clic en el SSID (nombre de su enrutador) en la lista, la informacién correspondiente relacionada con la red, tales como el nombre y el cifrado,

se introducen en los campos correspondientes de forma automatica.

Usted sdlo tendra que rellenar la contrasefia de su red. Asegurese de que el SSID, cifrado y la contrasefia que ha rellenado son

exactamente los mismos para su router.

Wireless Settings

'd N
2 Introduzca la
contrasena de su
Wireless Network List scan | =0 |
| . router.
SSID(Network Name) Encryption | Quality Encrypion |\ A
TE-LINK_E18958 Unencrypt it Password
TP-LINK_Iyo WERAANPAD ot I
magh WRPANVPAZ aff
3 Haga clic en Probar para
TP-LINK_YF WEAANYPAZ it
1 comprobar si la contraseina es
MNetwork-9F8T00E207022 WwWPAWPAZ | it correcta o no. i« 63
| 18 B3,
TR-LINK 51BAB4 i

including numbers, letters and symbals

TR-LINY ' ™ o

1 Haga clic en el SSID de su routery la

WX . .. .
informacion relevante se rellenara

ZWWa  automaticamente los campos. ot

TRLIN )t

Paso 3: Por favor, haga clic en el botén Guardar después de haber introducido todos los ajustes y desconecte el cable de red. Nunca apague la

alimentacién de la cdmara hasta que la cdmara IP es capaz de conectarse a la red inalambrica.

La direccion IP de la LAN desaparecera en la ventana de maquina herramienta de bisqueda cuando la camara esta configurando una conexién inalambrica. Espere
aproximadamente 1 minuto, la cdmara deberia obtener una conexién inalambrica, y la IP de la LAN de la cdmara mostrara de nuevo en la ventana de la direccion del
equipo La herramienta de busqueda de IP puede haber cambiado después de que la cdmara recibe una conexién inalambrica; se recomienda configurar una direccién
IP local estatica si esta direccion IP cambia haciendo clic derecho en la cdmara de material de herramienta de la busqueda, el establecimiento de una direccién IP

estatica, y empujando OK. jFelicidades! Ha configurado la conexion inaldmbrica de la camara con éxito.

NOTA: Si usted no puede hacer una conexién inalambrica, consulte a su vendedor o directamente con nosotros para obtener ayuda.

4.4.3 PPPoE

Sélo algunos modelos son compatibles con PPPoE.

Si esta utilizando una conexion PPPoE, habilitarlo y escriba el nombre de usuario y contrasefia de su cuenta PPPoE.
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~ Status

~PPPoE

Basic Settings

(.. —»8_6!&'3—_-) (’ - .—.Rafm@h_-)

Use PPPoE

| |
FFFOE account The maximum length of the user name is 20, support numbers, letters and symbals @& .
b=
PPFOE password The maximum password length is 12, including numbers, letters and symbols ~ 1@ #* (

i

Mote:Once you save your settings, the camera will restart.

4.4.4 DDNS

Si necesita foscam DDNS, se puede aplicar en la pagina DDNS.

Primero Habilitar DDNS, a continuacién, seleccione “myfoscam.org” de la lista Servidor DDNS, haga clic en “Obtener Mi DDNS ahora”.

DDNS

| save = Refresh

Enable DDNS & |1

Manufacturer's DDNS

Manufacturer's DDNS | | Restore DDNS to factory | |

Third Party DDNS

DDNS Server D | | 2

Your camera do not have a Foscam DDNS! You can get a DDNS for free by click "Get

My DDNS Now".

Get My DDNS Now | 3

A continuacion, iniciar sesién en su cuenta foscam Nube de myfoscam.org, y haga clic en “Get DDNS”.
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DDNS

Please login your Foscam Cloud Accout for myfoscam.org.

E-mail ‘

Password ‘

I don't have a Foscam Acout! Tap HERE

Si usted no tiene una cuenta foscam Nube, haga clic en “Toque aqui” para registrar una, haga clic en “Get DDNS”.

'DDNS

©

Please register your Foscam Cloud Accout and get myfoscam.org.

E-rnail |

Password |

Confirm Password |
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Después de conseguir DDNS, haga clic en “Finalizar” para volver a los valores de DDNS.

DDNS

Click "Finish” to go back to DDNS settings.

nuf9994.myfoscam.org

DDNS

Enable DDNS &

Manufacturer's DDNS

Manufacturer's DDNS ‘nuiﬁ'ggd_myfuscam_urg | [ Restore DONS to factory _|

Third Party DDNS

DDNS Server LT =

Domain | |

Si el error en la red, usted no puede conseguir el DDNS, por favor, inténtelo de nuevo.
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DDNS

C Save | | Refresh |

Network errar, please try again later.

Try Again

Una vez que obtenga el éxito foscam DDNS, puede seguir a continuacién paso a utilizar.

aqui tomar test09.myfoscam.org por ejemplo. Ir a la opciéon de DDNS en el Configuracién-> Red panel, se puede ver el nombre de dominio.

aqui tomar cp4911.myfoscam.org por ejemplo. Ir a la opcién de DDNS en el Configuracion-> Red panel, se puede ver el nombre de dominio.

Status

= —DDNS
Basic Settings
Metwark 4 Save _> ( Refresh_)

Enable DONS

. .

Manufacturer's DOMNS

ranufacturer's DOMNS | ’ Restors DDNS to factory

Third Party DONS

DDNS Server [Hone v

Diomain | |

Ahora se puede utilizar http: // Nombre de Dominio + Puerto HTTP para acceder a la cdmara a través de Internet. nombre de host para llevar cp4911.myfoscam.org
y Puerto HTTP no. 8000, por ejemplo, el enlace para acceder a la caAmara a través de Internet seria http://cp4911.myfoscam.org:8000 Restaurar DDNS

para la fabrica: Si ha configurado Terceros DDNS con éxito, pero que desea utilizar
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DDNS del fabricante de nuevo, aqui hacer clic en este botdén y empezar de servicio DDNS del fabricante.

Configuraciéon de nombres de dominio de terceros
El usuario también puede utilizar terceras DDNS parte, como www.no-ip.com. ,www. Aqui tomar 3322.com www.no-ip.com
por ejemplo:

1. Paso 1 Vaya a la pagina web www.no-ip.com para crear un nombre de host gratuita

En primer lugar: Iniciar sesién en www.no-ip.com y haga clic en No-IP gratis para registrarse.

Home Download Services Support Company

User Login

ed DNS Solution

Easy to use interface Complete control over your domain
FREE dynamic DNS update client. Includes 50 hosts/sub domains
Sign Up! More Info

Upgrade your No-IP account
o uniock many

features.

7

s e R Wi e ot ekt
POP3/IMAP M: Feature Highlight to your existing

DNS infrastructure.

\
Outsource your " 4 Configure your

:’ hostname to point " mail service » i# router to work with e P Monitor
/ toyayr 3 : ipistration e HoIP.com .
7/ ©pUEYgGi parBybgistraas “J: sl

including automatic failover.

See what over 12+ million users Packages including 100MB to 2GB Qur DDNS is included in many ’
are talking about. of storage, webmail access, hardware routers R
Try us for FREE! advanced spam and virus filtering! We'll help you get started. ol
As low as $19.95 per year.
Stay Connected

fav

Learn More > | Learn More >

Por favor, para registrar una cuenta paso a paso segun las instrucciones de la www.no-ip.com

Después del registro, por favor entre su correo electronico que utilizé para registrarse. Usted recibird un correo electrénico de la pagina web, por favor haga clic en el enlace para activar su

cuenta como se indica en el correo electronico.

En segundo lugar: Iniciar sesion en el vinculo con el nombre de usuario y la contraseiia registrada para crear su nombre de dominio.
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http://www.no-ip.com
http://www.no-ip.com
http://www.no-ip.com
http://www.no-ip.com

Download Services Support Company

User Login

Client Login

Login with the registerecii
username and passworg

Home * Client Loain
Additional Services

-

o

Email: | Upgrade your No-IP account
to unlock many
Password: | features.

Maximize uptime and add
to your existing

Forget your password? No problem, Click Here

If you are not currently a registered user of No-IP.com, DNS infrastructure.

and would like to be for FREE, reqister as a new user.

DNS Hosting Domain Registration  Mail =~ SSL Cerfificates  Monit

a Your No-IP

T Need redundancy
""';-JJJ for your mail server?
AW

Click here for more info Cgixi;ng_ welcome to your No-IP! Last Login: 2012-04-04 21:40:56 PDT from IP 65.49.14.58

= — You have successfully logged into Mo-IP's member section. To start using Mo-IF's services select an icon below or choose
£~ 247 Server Monitoring an item fram the navigation above.
and Failover

Click here for more info

3 Need Help? | Q %I g @' ﬁ

Suppert Center

+

+ Basic Troubleshooting Manage Domains Add Domain Refer Friend Add a Host Manage Hosts
Guide
+ Support Ticket = Click ;_l\dd aHostto create a
+ ContactUs FrOM A : domain name
515 Find a Domain Name | | com [

Get Connected + Own a domain name? A Your No-IP Alerts

S\ ﬂ 1.1 You Use your own domain name with our DNS system. Add Youdonqt e any naices At fus thme
. — @3 ?’DL'F domain name now or read more for pricing and Check this spot for important information regarding your
eatures account such as expiring services and trouble tickets

Sitemap

Por favor, crear el nombre de dominio paso a paso segtn las instrucciones de la www.no-ip.com

Paso 2 Realice Configuracion del servicio DDNS dentro de la camara

Por favor ajuste DDNS dentro de la cdmara por nombre de host, un nombre de usuario y la contrasefia que tienes desde _

WWW.ho-ip.com

Toma el nombre de host ycxgwp.no-ip.info, nombre de usuario foscam, contrasefia foscam2012 por ejemplo.
En primer lugar, va a la opcién de configuracion de DDNS en el panel de administrador.

En segundo lugar, seleccione No-IP como un servidor.
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En tercer lugar, foscam como relleno del usuario DDNS, relleno contrasefia foscam2012 como contrasefia de DDNS, ycxgwp.no-ip.info relleno como DDNS de dominio y la

direccion URL del servidor, haga clic en Guardar a efecto de maquillaje. La camara se reiniciara y tomar los valores de DDNS eficaz.

Por cuartos, después de la reanudacion, iniciar sesion la camara, e ir a la opcién de estado del dispositivo en el panel de administrador, y comprobar si el estado de
DDNS es un éxito.

Si no, vuelve a comprobar si ha ingresado el nombre de host correcto, nombre de usuario y contrasefia, e intentar volver a hacer los ajustes.

NOTA: Si ha establecido Terceros DDNS con éxito, el nombre de dominio foscam no sera valida. El DDNS tercero y el nombre de dominio

foscam no pueden trabajar al mismo tiempo, la Ultima vez que se configuré tendra efecto.

2. ;reenvio de puertos en el router
Ejemplo: la direccion IP de la LAN de la camara es http://192.168.8.100:2000 En primer lugar, el router de acceso, va al menu de reenvio de puertos o
activacion de puertos (o el nombre del servidor en virtud de algunas marcas de router). Tome enrutador Linksys marca como un ejemplo, inicio de sesion del router,

y se va a Aplicaciones y Juegos> Individual redireccionamiento de puertos.

En segundo lugar, Crear una nueva columna de direccion IP LAN y HTTP N° de puerto de la cdmara dentro del enrutador demostrado como abajo.

Wireless-N Home Router WRT120W

Applications &

Applications &
Gaming
Single Port Forwarding | Port Range Forwarding | Port Range Triggering |

Gaming Setup Wireless Security Access Restrictions Administration Status

Single Port Forwarding
Application Name | | External Port | Intemal Port | Protocol | ToIP Address |Enabled|

[None [sd] - S B T 0

None L 1 192.168.8 E

: Fill the HTTP Port no. of the | | 1921:55’ D

camera on the column of i

+ External Port and Internal Port+ | 1521688 £l

_ w - # - | = |1sz1esa O

- 1 1 q
o || | Lsgoo 2000 J| | |Botn v | 152188100 Ml—a| Fill the LAN 1P of the camera
Wedia i [Tszo0 1 lsz00 | Both | | 192 162 alion ™) here, just input the last sections

# ¥ merr ol | 452 1852 O

Llene el puerto para soportes no. de la camara

Asignar un nombre a su en la columna de puerto externo y el puerto

gusto aqui. interno.

3. Uso de nombres de dominio para acceder a la camara a través de Internet
Una vez finalizado el reenvio de puertos, se puede utilizar el nombre de dominio + http no. para acceder a la camara a través de Internet. Toma el nombre de

host y yexgwp.no-ip.info http no. 2000for ejemplo, el enlace para acceder a la camara a través de Internet seria http: // ycxgwp.no-ip.info:2000
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4.4.5 UPnP

Status )

§ rUPnP

MNetwark h

Basic Settings

Save ) ( Refresh )

Enable UPnP [Tes |

El estado por defecto UPnP esta cerrado. Puede habilitar UPnP, a continuacion, el software de la cdmara se puede configurar para el reenvio de puertos. De

vuelta a Estado del dispositivo panel, puede ver el estado UPnP:

Device Status

Alarm Status Disabled

NTP Stafus Disable

DDMS Status Success hittp (a2 myfogcam, org BI00
UPNP Statis Success

IR LED Status Off

El software de la camara se puede configurar para el reenvio de puertos. Puede haber problemas con la configuracién de seguridad routers, y en ocasiones

puede el error. Es recomendable configurar el reenvio de puertos manualmente en el router.

4.4.6 Puerto

Esta camara es compatible con los puertos HTTP / HTTPS Puerto ONVIF Puerto /. Puerto HTTP se utiliza para acceder a la camara de forma remota.

puerto HTTP: Por defecto, el HTTP se establece en 88. Ademas, pueden ser asignados con otro nimero de puerto entre 1y 65535. Sin embargo, asegurese de

que no puede haber conflicto con otros puertos existentes, como 25, 21.

Status j
Basic Settings J Port ~ _
Metwiark - .._%aff;_::' fk.;'!ﬂefr?.ih\
| HTTR Part . 28 |
| HTTPS Part | 443 |
: ONVIF Port | .|.sss |
J | L .

Otra forma de cambiar el puerto HTTP no. Paso 1: Abrir el equipo Herramienta de blusqueda, seleccionar la cAmara que desea cambiar el puerto de,

haga clic derecho sobre la direccién IP y haga clic en "Configuracién de red", esto abrira el cuadro de configuracién de la red.
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Camera Hame IP Address Dewice ID Type
Anonymous T Z6EG5AB1E IPC

Basic Properties

I Metwork Configuration

Upgrade Firmware
Generate Check Code
Recover Default
Refresh Device List
Flush Arp Buffer
About Equipment Search Toal

clic derecho.

= o HW-], — ':I x
Ll Anonymous Network Configuration .,-x :
Camera HName - Dewice ID Type
Obtain IF from DHCE =erwer
Anonymous p 006 26E55AB1E IPC
IF Address I1‘32 156 1 105 camara que desea cambiar el puerto para y, haga
Subnet Mask |255 255 255 . 0
Gateway 11‘32 Aes 1 1
IHS Serwver IlIEI2 JABE .8 .8 ontrLel%?ﬁ;fégaglf:l&uxggpg.ll:.-rspéleccionar la ]
Http FPort 2000
Uzer admin
Fazsword etk Introduzca el nombre de usuario y
TS Cancel |
Hote: After changing the configuration
device will automatically restart.

Paso 2: Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia del administrador (nombre de usuario por defecto es admin con una contrasefia en blanco), y haga clic Okay para

aplicar los cambios.

Paso 3: Espere alrededor de 10 segundos, se vera que la direccién IP LAN de la camara ha cambiado. En nuestro ejemplo se cambié a 2000, por lo que vemos
en http://192.168.1.105:2000 Equipo herramienta de busqueda. Ademas, la direccion IP de la LAN esta ahora fijada en una direccion IP estatica de
http://192.168.1.105:2000. Esta direccién IP no cambiara incluso si la cdmara se apaga y vuelve a encender, la cdmara permanecera en esta direccion IP LAN.
Esto es muy importante que una direccion IP de LAN estatica se establece, o puede tener problemas mas adelante con acceso remoto y viendo la camara de

forma remota si la camara pierde energia y vuelve a conectar en una direccion IP LAN diferente. Asegurese de establecer una direccion IP de LAN estatica!

Camera Hame IPF Addre==s Dewice ID Type

Anonymous Http: /{192. 168. 1. 105: 2000 00526ES55AB1E IPrC
Figura 4.1

NOTA: Sila camara no se puede acceder, por favor asegUrese de que el reenvio de puertos es tener éxito.
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Puerto HTTPS: El puerto por defecto es 443. Puede utilizar el URL para acceder a la camara: https: // IP + puerto HTTPS.

ONVIF puerto: Por defecto, el puerto ONVIF se establece en 888. Ademas, se pueden asignar con otro nimero de puerto entre 1 y 65535 (excepto 0

y 65.534). Pero asegurese de que no puede haber conflicto con otros puertos existentes.

Puerto RTSP: El puerto por defecto es 554, solo algunas puerto Camaras IP tienen RTSP.

4.4.7 Configuracion de Mensajes

Si desea que la camara para enviar mensajes de correo electrénico cuando se detecta movimiento, aqui correo tendra que ser configurado.

Save Refresh
Enable [¢]
SMTP Server | smtp.gmail.com
SMTP Port _ 25 ]

|STARTILS v

Transport Layer Security : ;
G-Mail only supports TLS at Port 465 and STARTTLS at Port 587 ar 25.

MNeed Authentication Yes ~
SMTP Username cuiyaod3@Eamail.caom
SMTP Passward T T ITITITIT)
Sender E-mail | cuiyacd3@amail.cam l—-—> 3
First Receiver yaoyaof 163 com
Second Receirver > 45
Third Feceiver
Fourth Receiver
1 - Servidor SMTP / Puerto / Transport Layer Security Introduzca el servidor SMTP para el remitente. puerto SMTP normalmente se establece como 25.

Algunos servidores SMTP tienen su propio puerto, como 587 o 465, y Transport Layer Security por lo general hay ninguno. Si utilizas Gmail, Transport Layer
Security se debe establecer en TLS o STARTTLS y el puerto SMTP debe establecerse en 465 o 25 o 587, el puerto que elija debe ser decidido por el cual la capa

de transporte de seguridad que seleccione.

2 - SMTP nombre de usuario / contrasefia ID de cuenta y la contrasefia de la direccion de correo electrénico del remitente
3 - Remitente E-mail Buzon para el remitente debe ser compatible con SMTP

4 - Receptor Caja por necesidad receptor no soporta SMTP, se puede establecer 4 receptores

5 - Guardar Haga clic en Guardar para tener efecto

6 - Prueba Haga clic en Probar para ver si el correo se ha configurado correctamente.

Hacer clic Prueba para ver si el correo se ha configurado correctamente.
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Save Refresh

Enable [#]
SMTR Server smip.gmail.com
SMTP Fort 25

(STARTILS v

Transport Layer Security .
G-Mail only supports TLS at Pont 465 and STARTTLS at Pont 587 or 25.

Need Authentication "ho 3
SMTP Username | yaoyao@gmail.com _

SMTP Passward | eesseeese | [_Tost ] [Buce 1——>[ Resultado de la prueb;.
Sender E-mail yaoyao@gmail.com

First Receiver | yaoyao@163.com

Second Receiver
Third Receiver

Fourth Receiver

Si el éxito de la prueba, se puede ver el éxito detras de la prueba, al mismo tiempo, los receptores recibiran un correo de prueba.

Si la prueba falla con uno de los siguientes errores después de hacer clic prueba, verificar que la informacién introducida es correcta y seleccione de nuevo la
prueba.

1) No se puede conectar al servidor.

2) Error de red. Por favor intente mas tarde.

3) Error de servidor.

4) user incorrecta o contrasefia.

5) El remitente es negado por el servidor. Tal vez la necesidad de servidor para autenticar al usuario, por favor, compruebe y vuelva a intentarlo.

6) El receptor es negado por el servidor. Tal vez debido a la privacidad anti-spam del servidor.
7) El mensaje es negado por el servidor. Tal vez debido a la privacidad anti-spam del servidor.

8) El servidor no soporta el modo de autenticacion utilizado por el dispositivo.

4.4.8 Configuracion de FTP

Si desea cargar grabar imagenes a su servidor FTP, puede configurar Configuracion de FTP.
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FTP Server

Port

FTP Mode

Username

Password

Test

Save Refresh
ftp://192.1681.8.150
Example-ftp://192.168_1.103/dir
The maximum length of the address is 127 does not support the character & =
2
PASVY b
user

The maximum length of the user name is 63, support numbers, letters and symbols _ @

5o, #]

The maximum password length is 63, including numbers, letters and symbols ~1 @ # %

%At()_+{):1<>77

servidor FTP: Si el servidor FTP esta situado en la LAN, se puede establecer que la figura de arriba. Si usted tiene un servidor

FTP que se puede acceder en Internet, se puede establecer la siguiente manera.

FTP Server

Port

FTP Mode

Username

Password

Test

Save Refresh

ftp:/fftp.mgenseal.com
Example-ftp://192 168.1.103/dir
The maximum length of the address is 127 does not support the character & =

21

PASV bl

user

The maximum length of the user name is 63, support numbers, letters and symbols _ @
3 S

secsee

The maximum password length is 63, including numbers, letters and symbols ~ @ # 5

BaE iy EfE -ttty

| Success

Puerto: Predeterminado es el puerto 21. Si se cambia, el programa cliente FTP externo debe cambiar el puerto de conexion del servidor en consecuencia.

Modo FTP: Aqui soporta dos modos: PORT y PASV.

Usuario Contraseia: La cuenta FTP. Haga clic en Guardar para tener

efecto.

Haga clic en Probar para ver si FTP se ha configurado correctamente.
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4.4.9 P2P (Excepto FI9804W / FI9805W / FI9805E)

Acceso a la camara mediante el teléfono inteligente (sistema operativo Android o iOS), consulte la Guia de configuracion rapida. En primer lugar, es

necesario abrir la funcién P2P de la camara en Ajustes> Red> P2P.

i P2P

‘ uD ‘ FLGTEW YGBUVBNPMURA' ‘

| Enable P2P

‘ P2P Part ‘ 29164 ‘

4.5 video

Esta seccion le permite configurar los valores de flujo de video, visualizacién en pantalla y la configuracion de instantaneas.

4.5.1 Ajustes de video

Hay dos maneras de configurar los ajustes de video corriente. Ellos son los principales ajustes de video de flujo y la configuracion de video subflujos.

Video Settings
e W

Main stream video settings

Enhanced Night Vision Definition (7]
Stream Type |HD Mode [~]
Resolution [720P [=]
Bit Rate: [2m [=]
Frame Rate E: B
Key Frame Interval 30
Variable bitrate Yes

Sub stream video settings
Stream Type |HD Mode
Resolution [720P =]
Bit Rate (512K =]
Frame Rate: 10 el
Key Frame Interval 130 [=]

Enhanced nocturna video Definicion: La camara se reducira automaticamente el marco para extender el tiempo de grabacion en la noche.
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Corriente Tipo: Hay cuatro tipos de identificar diferentes corrientes que ha establecido. Si selecciona el modo HD, el video mas claro se convertira, y se
necesitarda mas ancho de banda; Si selecciona el modo suave, el ancho de banda es muy estrecha, y la tasa de bits es grande, que dara lugar a video no

se puede jugar bien. El modelo de equilibrio es un valor entre el modo HD y el modo suave.

Resolucion: La camara es compatible con varios tipos, por ejemplo: 1080P, 960P, 720P, VGA. Cuanto mayor sea la resolucion, el video mas clara sera.
Pero el flujo de cédigo serda mas grande también, y tardara mas ancho de banda. (Los diferentes modelos son compatibles con diferentes tipos
especificos).

Tasa de bits: En términos generales, cuanto mayor sea la tasa de bits es, el video mas clara sera. Sin embargo, la configuracién de velocidad de bits debe combinar

bien con el ancho de banda de la red. Cuando el ancho de banda es muy estrecha, y la tasa de bits es grande, que dara lugar a video no se puede jugar bien.

Cuadros por segundo: Tenga en cuenta que un tamafio de cuadro grande ocupa mas ancho de banda. Debe reducir la velocidad de fotogramas cuando el ancho de banda es
limitado. Normalmente, cuando la velocidad de fotogramas superior a 15, se puede lograr la velocidad de fotogramas fluidez video.The maximo para cada modelo es diferente,

consulte la 6.3 Especificacion .

Imagen principal de intervalo: El tiempo entre la ultima imagen clave y siguiente fotograma clave. Cuanto mas corta sea la duraciéon, mas probable es que va a tener una

mejor calidad de video, pero a costa de un mayor consumo de ancho de banda de la red.

Modo de control de tasa (FI9900P, FI9900EP, FI9901EP , G2): Hay tres modos de control de tasa. CBR: Tasa de bits constante,

significa que la velocidad de bits es constante.

VBR: Variable Bit Rate, la camara cambiara la velocidad de bits de video de acuerdo con la situacién, pero no mas que el valor maximo del parametro "Velocidad
de bits" voluntad.

LBR: Baja Tasa de Bit. Si puede seleccionar la LBR, a continuacion, puede deslizar la barra de desplazamiento para elegir el porcentaje de la tasa de bits. Mediante la reduccion de la

tasa de bits, por lo que la camara puede obtener una mejor imagen al ancho de banda bajo.

4.5.2 Pantalla On Display

Esta pagina se utiliza para agregar marca de hora y el nombre del dispositivo en el video.

L Status J

—OSD

| Basic Settings J
{ Metwork J Save Refresh
L Video J Display Timestamp Tes ¥
Video Settings ; =
P Display Camera MNarme Tes v

Privacy one

:Bn_apshot Settings
IR LED Schedule

Mostrar Marca de tiempo: Hay dos opciones: si 0 no. Seleccione Si y se puede ver la fecha del sistema en el video.

Mostrar nombre de la camara: Hay dos opciones: si o no. Seleccione Si y se puede ver el nombre del dispositivo en el video.

4.5.3 Zona de Privacidad

FI9800P y G2 no son compatibles con esta funcién.
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Esta pagina se utiliza para agregar zona privada en el video.

Status

Basic Settings —Prlvacy Zone

Metwiork

Bave ) [ Refresh

Allowe Privacy Zong Tes |

Set Priwvacy Zone |

Permitir On Screen Display Mascara

Hay dos opciones: si 0 no. Seleccione Si y trazar un area de mascara en el video, el area de la mascara sera de color negro en el video.

Delete | Ok J

Privacy Zone
20M3-10-22 10237338
ANOAYMous

Hacer clic Okay botdn y retorno a la Zona de Privacidad pagina, haga clic en Guardar para tener efecto. Volver a la ventana de

vigilancia, se puede ver el area de la privacidad como la siguiente imagen:
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4.5.4 Ajustes de instantaneas

En esta pagina se puede establecer la calidad de imagen de los cuadros de la foto y la ruta de almacenamiento.

Snapshot Settings

Save { Refresh

Manual snap Quality Medium (=]
Pictures Save To [FTP EI

Enable timing to capture

Capture interval 2 (1-65535s)

Enable set Filename

Filename NAME

(&) Schedule
Al |00[01[02703[04 05[06 07[08[09[10[11[12/13[1415[16[17[18[1920[21[2223 |
MON
TUE
WED
THU
FRI
SAT
SUN

Manual de Calidad complemento: Bajo, Medio y Alto. Cuanto mayor sea la calidad, la imagen sera mas clara.

Imagenes Guardar en: FTP o tarjeta SD. Si usted ha hecho FTP y ajustes de alarma, al alarmar, la camara tomar fotografias al FTP o tarjeta
SD auto.

Si selecciona el FTP, puede configurar el nombre de archivo que la imagen a guardar. Por ejemplo: nombre del archivo es "NOMBRE", las capturas de imagen

es "NAME_20150605-180000.jpg". Sélo FI9803EP, FI9900P, G2, FI9Q00EP tarjeta SD de la ayuda.
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Habilitar la sincronizacion de captura

Para habilitar el intervalo de captura, siga los siguientes pasos:

1 Seleccione Habilitar la sincronizacion de captura de 2 intervalo de captura: El intervalo de

tiempo entre dos capturas.

3 Seleccione el tiempo de captura

Captura cualquier momento

Haga clic en el botén negro hasta el MON, vera todos los tiempos rango de giro rojo. Cuando algo se mueve en el area de deteccién en cualquier
momento, la camara capturara.

Especificar un horario de captura

Haga clic en las palabras del dia de la semana, se seleccionara la columna correspondiente. Por ejemplo, haga clic mar, toda la columna de AUT se
vuelve rojo el que los medios durante todo el dia Martes, la camara capturara.

Pulse el botdn izquierdo del raton y arrastre en las casillas de tiempo, se puede seleccionar el area de serie,

4 Hacer clic Salvar botén para tomar efecto.

4.5.5 Lista IR LED

En esta pagina se puede establecer la hora de programacién para la conmutacién de luces LED de infrarrojos. Cuando el pardmetro de modo esta ajustado a la

Calendario Vivo en el Video ventana, en estos tiempo horario, las luces LED IR se apagara.

Save Refresh

IR LED Schedule

From 00 00 - 00 -00 -
Turn the IR LED off
Add

4.6 Detector

4.6.1 Deteccion de movimiento

soportes de camaras IP Alarma del movimiento de deteccion, cuando se ha detectado el movimiento, enviara mensajes de correo electronico o subir imagenes a FTP.
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Action Detection

Save Refresh
Enable [7]
Sensitivity Low E 2
Triggered Interval . 15g [~] 3
| Camera Sound [7] PC Sound[]
Send E-mail V]
Take Snapshot [¥] Time Interval ESE
Action Please set the capture storage location in advance.(Video -> Snapshot Settings) 4
Recording [¥]
Please set the video storage location in advance.(Record -> Storage Location)
Push message to the phone [7]
Set Detection Area | 5
Schedule
All D0 01|02 03 /04 05 06 07|08 09 10 11|12 136_14 15 |16 [ 17 | 48 [ 19 [20 |21 |22 | 23

Para habilitar la deteccion de movimiento, siga los siguientes pasos:
1 Habilitar deteccion de movimiento 2 Sensibilidad ---- Es compatible con tres modos: Bajo, Medio y Alto. Cuanto mayor sea la sensibilidad, la camara se alarmé

mas facilmente. Seleccione una sensibilidad de movimiento.

3 intervalo de disparo --- El intervalo de tiempo entre dos detecciones de movimiento. Aqui apoya 5s /6s/7s/8s/9s/10s/11s/12s/13s/14s/ 15s.
Seleccione uno intervalo de tiempo.

4 Hay algunos indicadores de alarma:

Un sonido de la camara y PC Sound

Si la cdmara se ha conectado con un altavoz u otro dispositivo de salida de audio, si selecciona sonido de la camara o PC de sonido, cuando se ha
detectado el movimiento, la gente alrededor de la cdmara se oye el sonido de alarma pitido.

B Enviar E-mail

Si desea recibir correos electronicos de alarma cuando se detecta movimiento, se debe seleccionar Enviar correo electronico y establecer Configuracion de Mensajes primero.

C Tome instantaneas

Si selecciona esta casilla, cuando se ha detectado el movimiento, la camara se ajustara la ventana de visualizacién en vivo como una imagen fija y cargarlo a la FTP.

Asegurese de que ha establecido FTP y FTP conjunto como la ruta de almacenamiento de video> panel de configuracién instantanea.

Intervalo de tiempo: El intervalo de tiempo entre dos imagenes.

D grabacion

Si selecciona esta casilla, cuando se ha detectado el movimiento, la cdmara de grabacién y cargarlo en el servidor FTP. Asegurese de que ha establecido FTP y

FTP conjunto como la ruta de almacenamiento en Video-> panel de configuracion instantanea.

E mensaje push al teléfono
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Si selecciona esta casilla, cuando se ha detectado el movimiento, la camara va a empujar el mensaje al teléfono que se ha conectado la

camara.

5 Ponga el area de detectar
Haga clic en Establecer area de detectar y el pop-up de una ventana, a continuacion, se puede dibujar el area de deteccién. Haga clic en el botén Atras después de la configuracion.

Cuando algo se mueve en el area de deteccion, la alarma de la cdmara voluntad.

———

RIS

6 Programacion de alarmas
Una alarma en cualquier momento cuando se detecta movimiento
Haga clic en el botén negro hasta el MON, vera todos los tiempos rango de giro rojo. Cuando algo se mueve en el area de deteccion en cualquier momento, la

alarma de la camara voluntad.

=et Detection Area

',.' Haga clic en este botén y seleccionar todo rango de tiempo.
00 TOT (0203 [0F ] 05 (0607 (0809 [0 17 (A2 13 [14 [ 15 [16 [ 17 [18 [ 19 [20 [21 [22[23

| ‘

B especifica un programa de alarma
Haga clic en las palabras del dia de la semana, se seleccionara la columna correspondiente. Por ejemplo, haga clic mar, toda la columna de AUT se vuelve rojo el que

los medios durante todo el dia Martes, cuando algo se mueve en el area de deteccion, la alarma de la camara voluntad.
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Schedule
Ay | 00[01[02]03[0405/06[07[08[09[10[ 11421314 [15[16[17[18]19 20212223
MON | . 8 | | I [ | [ | | | |
-z DR e N E S
WED

THU

FRI

SAT

SUN

C Pulse el botén izquierdo del raton y arrastre en las casillas de tiempo, se puede seleccionar el area de serie,

Set Detection Area

Schedule
A | 00[01[02/03[04 |05 06|07 08[09 10 11[12[13[14[15[ 1617 18[19[20[21|22[23
MON
wo . EEEEEEEEEER
THU
FRI
SAT
SUN

When the PC sound alarm is enabled, the PC will make a sound only in Live Video page while the IPC detected an alarm

7 Haga clic en Guardar botén para tomar efecto. Cuando se detecta el movimiento durante el tiempo de deteccién en el area de deteccion, la alarma de la cdmara y

adoptar los indicadores de alarma correspondientes.

NOTA: Debe establecer la programacion del area de deteccion y deteccion, o de lo contrario no hay en cualquier lugar y en cualquier momento de alarma.

4.6.2 Deteccion de sonido

FI9800P no son compatibles con la alarma de sonido.

Cuando el sonido ambiente a lo largo de un cierto decibelios, se activara la alarma sonora.
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Sound Detection

Save Refresh
Enable [7]
Sensitivity Low E|
Triggered Interval | 165 E|
| Camera Sound [ PC Sound[]

Send E-mail |

Take Snapshot [7] Time Interval .ESE
Action Please set the capture storage location in advance.{Video -= Snapshot Settings)

Recording [7]

Please set the video storage location in advance.(Record - Storage Location)
Push message to the phone [7]
Schedule

00 |01 0203 |04[05|06 |07 |06 |09 10 (11 [12[13 [14 |15 [16 |17 |18 |19 |20 |21 |22 |23
o AENNNNNNNNNNN NN NNNN NN AN NNRN RN AN NNRR RN

Si la sensibilidad se ajusta a Alto, la camara detectara el sonido cuyos mas de 55db. Si la sensibilidad se ajusta a Medio,
la camara detectara el sonido cuyos mas de 65db. Si la sensibilidad se ajusta a Bajo, la camara detectara el sonido
cuyos mas de 75db. Si la sensibilidad se ajusta a Inferior, la camara detectara el sonido cuyo mas de 85 db. Si la

sensibilidad se ajusta a mas bajo, la camara detectara el sonido cuyos mas de 95db.

4.6.3 10 de alarma (sé6lo FI9805E)

Esta camara IP proporciona un bloque terminal de alarma |10 que se utiliza para conectar con el dispositivo de entrada / salida externo. El dispositivo de alarma (sensor de
puerta, sensor de infrarrojos, detectores de humo, etc) Enviar comando de entrada a la camara de red, entonces el comando de salida de envio camara de red al

dispositivo de salida de alarma (alarma sonora locales, las luces de alarma, etc.).
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10

Save Refresh
Enable 7]
Trigger level Low E|
Triggered Interval - 5s E|
- Camera Sound|[] PC Sound [
Send E-mail "
Take Snapshot[ | Time Interval 2s IE‘
Action Please set the capture storage location in advance (Video -> Snapshot Settings)
Recording [
Please set the video storage location in advance.(Record -> Storage Location)
10 Output[] Clear 1O Alarm Output
Schedule
Al 00 01(02(03|04/05|06|07 (08|09 |10 |11 (1213 |14 [15|16 |17 (18|19 |20(21 |22 |23

MON

i

Hay una alarma IO lineas de entrada / salida en las colas de la camara FOSCAM. Habilitar 10 alarma necesidad este cable para conectar al dispositivo de alarma

(sensor de puerta, sensor de infrarrojos, detector de humo, etc.). Alarma | / O tiene cuatro puertos:

. Los puertos 1y 2 indican la entrada de alarma IO

. El puerto 3 y 4 indican la salida de alarma 10

62



Ajuste de alarma IO

En la pagina 10O, para comprobar la alarma de E / S, seleccione la Enviar correo electrénico y Instantanea antes de haber configurado el correo y FTP.
Si una alarma se dispara IO y el dispositivo 10 salida de alarma sera siempre de alarma (alarma de sonido se emite un sonido de aviso, alarma de luces de flash, etc). Hacer clic Borrar
la alarma de salida 10, el dispositivo de salida de alarma se detendra alarmante. Si la alarma 10 se activa de nuevo después de un intervalo de alarma, 1O dispositivo de salida de

alarma sera reinicio.

NOTA: alarma de deteccion de movimiento también puede ser provocada salida de alarma 10.

4.7 Registro

4.7.1 Ubicacion de almacenamiento

Storage Location
Save Refresh

Recording Location None [=]

Local Recording Location cMPCamRecord Browse Enter the local folder

Recording Location is used for alarm recordings and schedule recordings.
The local recording must be stored in local storage. The default Windows storage location is "c:IPCamRecord”. The default
Mac OS storage location is "/IPCamRecord” If you modify the path on other cameras, this default storage location will be

modified accordingly.

Ubicacion de la grabacion: tarjeta SD, FTP.
. tarjeta SD (Sélo FI9803EP / FI9900P / G2 / FI9900EP / FI9901EP): El video se guardara en la tarjeta SD.

Asegurese de que la camara se ha insertado la tarjeta SD. En esta pagina, se puede ver el espacio disponible en la tarjeta SD.

. FTP: El video se guardara en FTP. Por favor refiérase a 4.4.8 Configuracion de FTP .

Grabacion local Lugar: Para el sistema operativo Windows, la ruta de grabacién manual es C: / IPCamRecord, puede cambiar a otro. Para

MAC OS, la ruta de grabacion manual es: / IPCamRecord.

Introduzca la carpeta local: Haga clic aqui, puede entrar en la carpeta local.
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4. 7.2 Registro de alarmas

Alarm Recording

Enable Pre-Record [7]

Pre-recorded Time: 55

~ Alarm Recording Time 1308

4.7.3 Localizacion de alarma local

En esta pagina se puede habilitar registro de alarma local y seleccionar el tiempo de grabacion de alarma local.

Local Alarm Recording

Enable Local Alarm Recording

Local Alarm Recording Time 130s

4.7.4 Programa de grabacion

Cuando el video se selecciona como FTP, la grabacion de soportes dispositivo programado.

Storage Location

"Fiét:ﬂn:ﬁﬁ_g Location [FTP
Local Recording Location c:\IPCamRecord __Browse |
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Scheduled Recording To FTP

"

Enable Scheduled Recording

‘Siream | Main stream

(&) Edit Scheduled Recording

Al B 01 (B2 03 B4 ] D5 FB6.| OF B8] 09 |10 11 [ 42| 13 (14| 15 [ 16| 17 |18 19 (20| 21 [ 22| 23

MON

WED
THU
FRI
SAT
SUN

Cuando el video se ha seleccionado como tarjeta SD, el dispositivo es compatible con el bombeo de grabacién de fotogramas ( FI9803EP, FI9900P, FI9900EP,

G2 apoyo tarjeta SD).

Storage Location

P— ~ IBD card .
‘Recording Location
: 3722MB/T74GB
Local Recording Location ¢ \IPCamRecord Browse I
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Scheduled Recording To SD Card

Save Refresh

Enable Scheduled Recording 7]

Enable Long-time recording Ma E|

Record frame

Record full strategy Caver

Stream Main stream

=]
Audio Record MNa E|
(=]

Edit Scheduled Recording

All
MON
TUE
WED
THU

FRI

00| 01|02 03]04] 050607080910 11 12] 1314151617 181920 21[22]23

Marco de registro: Hay seis selecciones de marco, tales como 1/30, 4/30, 8/30, 15/30, 24/30, 30 / 30. predeterminada recomendada es de 4 / 30. Cuanto mayor es la

velocidad de cuadros es, la calidad de imagen mas nitida es, y el mayor de espacio de almacenamiento es, mas corto es el tiempo de almacenamiento es.
Grabar estrategia completa: Cuando la tarjeta SD esta llena, se puede elegir para cubrir la grabacién anterior o detener la grabacion.

Grabacién de audio: Tu puedes elegir si 0 No.

NOTAS:
. La grabacién programada solo es compatible con video guardado en la tarjeta SD o un servidor FTP.
. La grabacion programada se detendra durante la grabacion de alarma estd comenzando, y continuara automaticamente después de finalizar la grabacion de alarma.

4.7.5 Administracion de la tarjeta SD (FI9803EP / FI9900P / FI9900EP / FI9901EP / G2)

La ranura para tarjetas SD en el interior de la camara, si desea instalar o retirar la tarjeta SD, es necesario abrir la camara.

Cuando se conecta la tarjeta SD durante el proceso de trabajo de la camara, por favor reinicie la camara de nuevo, o de lo contrario la tarjeta SD puede ser no puede

funcionar bien.

Ve a la ajustes> Estado> Estado del dispositivo pagina, se puede ver el estado de la tarjeta SD.

La ruta de almacenamiento predeterminada de los archivos de registro de alarma es la tarjeta SD, cuando el tamafio disponible de la tarjeta SD es inferior a 256 M, los viejos archivos de

registro se eliminaran de forma automatica.
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4.8 PTZ (s6lo FI9805E)

Esta pagina le permitira cambiar la velocidad de movimiento horizontal / vertical y hacer los ajustes RS485 (So6lo FI9805E tiene esta caracteristica).

4.8.1 Pan Tilt velocidad /

Hay cinco tipos de velocidad Pt: muy rapido, rapido, normal, lento y muy lentamente. Seleccione el tipo de velocidad de panoramica / inclinacion deseada y haga clic en el boton Guardar.

Pan & Tilt Speed

Save Refresh

Fan & Tilt Speed Marmal w|

4.8.2 Configuraciéon RS485 (Sélo para FI9805E)

Esta camara es compatible con el protocolo estandar 485 cabeza cuna (PELCO-D y PELCO-P). Por favor, configurar el protocolo RS485 primera informacién

correspondiente, o bien la cabeza de horquilla puede no pueden trabajar.

RS485

Sawe Refrash
Protocol | PELCO-D ¥
Address Code 1
Baud Rate | 9600 e
Data Bits | I v
Stop Bits 1 v
Check [None vl

4.9 Firewall

En esta seccion se explica cdmo controlar el permiso de acceso mediante la comprobacion de las direcciones IP del PC cliente. Se compone de las siguientes

columnas: Bloquear el acceso desde estas direcciones IP y Sélo permitir el acceso desde estas direcciones IP.
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IP Filtering

Save Refresh

Enable Firewall [/]

IP Filtering

(Block access from these IP addresses
|Only allow access from these IP addresses |

IP Address #1

IF Address #2

IF Address #3

IP Address #5

IP Address #5

IP Address #

|

|

| |

IP Address # |
|

|

|

IP Address #3 |

Activar cortafuegos, si selecciona sé6lo permiten el acceso desde estas direcciones IP y relleno en 8 direcciones IP a lo sumo, sélo aquellos clientes cuyas
direcciones IP que aparece en el sélo permiten el acceso desde estas direcciones IP pueden acceder a la cdmara de red. Si selecciona Bloquear el acceso

desde estas direcciones IP, sélo aquellos clientes cuyas direcciones IP estan en la lista de IP no puede acceder a la camara de red.

Hacer clic Salvar para tomar efecto.

4.10 Sistema

En este panel, puede realizar copias de seguridad / restaurar los ajustes de la cadmara, actualizar el firmware a la versién mas reciente, restaure la camara a los

ajustes predeterminados y reiniciar el dispositivo.

4.10.1 Copia de seguridad y restauracion

Haga clic en Copia de seguridad para guardar todos los parametros que ha establecido. Estos pardmetros se almacenan en un archivo bin para su uso futuro.

Haga clic en Examinar y seleccione el archivo de parametros que haya almacenado, a continuacion, haga clic en Enviar para restaurar la restauracion de los parametros.
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Backup is used to sawve your current settings. It is recommended to backup your configuration before modifying or

upgrading firrmware.

Settings can be restored by uploading the backup file.

path: | [ |[(Browse... ] Submit

Mote:

1. All current settings will be lost when imparting a configuration file. If an incorrect file is loaded, the camera may stop
working correctly.

2. Keep the power on during this process, or you may damage your camera. Your camera will reboot automatically once

restaration is cormpleted.

4.10.2 Actualizacion del sistema

Hacer clic Descargar el firmware mas reciente, Vera la siguiente pantalla. y haga clic Salvar para guardar el firmware en el ordenador local.

Su version de firmware actual se mostrara en la pantalla. Puede ir a la Estado> Informacién del dispositivo pagina para comprobar las

ultimas versiones de firmware disponibles. Hacer clic Vistazo, elegir el archivo bin correcta y haga clic Actualizacién de sistema.

No apague la alimentacién durante la actualizacion. Después de la actualizacion, se puede ver el resultado de actualizacion.

{ Setup Wizard
_;E ) System Upgrade
| Status )
.- ) i Version:
L Bacis: atting J | Download the latest firmware | Current Firmware Version: 2.11.1.10
N Browse:. . System Upgrade
L Network J [ y: pg
4 4
L Video ) Result | 1 2
'I'L Alarm J Your camera will reboot during the firmware upgrade.
L Record )
| )
L Firewall )
[ System ]

"Back~up & Restore

“

Actualizar el firmware de material de herramienta de busqueda

)

Haga doble clic en el icono de tiro Equipo Herramienta de Busqueda , seleccionar la camara IP que desea actualizar el

firmware. A continuacién, seleccione Actualizacién de Firmware e introduzca el nombre de usuario y contrasefa, seleccione el archivo de firmware y actualizar.
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Camera HName IP Address Device ID Tvpe

Anonymous Hito-//107 162 1 d06-2000 00G26ES5AB1E 1PC
Basic Properties

Metwork Configuration

Upgrade Firmware
Generate Check Code &
Recover Default

Refresh Device List

Flush Arp Buffer

About Equipment Search Tool

Anonymous Upgrade Firmware | 2| Device ID Type

= | 006 26E55AB1E

User i ._J. Enter the User name

and Password

Paszword

Upgrade System Firmware I

Upgrade Web UL |

0K |

Hote: After firmware upgrade the
dewice will amtematically restart.

PRECAUCION:
Le recomendamos que actualice su camara a las ultimas versiones de software y firmware disponibles para ayudar a asegurar la mejor

experiencia para su camara.

NOTA:

1) Asegurese de que tiene descargar el paquete de firmware correcto para su camara antes de actualizar. Lea la documentacion de actualizacién
(archivo readme.txt) en el paquete de actualizacion antes de actualizar.
2) Al descargar el firmware comprobar los tamafios de los archivos .bin. Deben coincidir con el tamafio en el archivo readme.txt. Si no es asi, por favor

descargar el firmware de nuevo hasta que los tamafios son los mismos. La camara no funcionara correctamente si se utiliza un archivo .bin corrupto.

3) Nunca apague la alimentacion de la camara durante la actualizacién hasta que el reinicio de la camara IP y conectarse.
4) Después de actualizar correctamente, por favor, borrar la caché del navegador, desinstalar el plugin antiguo y volver a instalarlo, a continuacién, reinicie la cdmara a los

ajustes de fabrica por defecto antes de utilizar la camara.

4.10.3 Instalacion de parches

Hacer clic Vistazo para seleccionar el archivo de revision correcta y, a continuacion, haga clic instalar parche para instalar el parche. No apague el
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potencia durante la misma instalacién. Después de la instalacion se ha completado, usted recibira un mensaje del sistema.

| Setup Wizard j

Stat ) Patch Installation
atus
Browse. .. Install Patch
E Basic Settings J nstall Patc I
Network j
it j Result | |
!—\Iérm J Your camera will reboot when you installiuninstall patch.
Record j
PTZ j
Firewall J

4.10.4 Ajuste de fabrica

Hacer clic Factory reset botén y todos los parametros volveran a los ajustes de fabrica si se selecciona. El nombre de usuario

administrador por defecto es admin con una contrasefia en blanco.

Factory Feset Click this button to hard reset the camera to its default factory settings.

4.10.5 reinicio

Hacer clic Reiniciar reiniciar la camara. Esto es similar al desconectar la fuente a la camara.

Click this button to reboot your camera.
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5 Reproduccion (FI9803EP / FI9900P / FI9900EP / G2)

En esta pagina puede ver los archivos de registro almacenados en la tarjeta SD.

FOSCAM vevideo © Qfrsetings [ prayback Qutdoor Waterproof IP-Camera

4 2015 . 12 »

M TWTFS

1 s
123465
15 & 7 8 9 10 11 12
12 14 45 18 17 18 19
s 20 21 22 23 24 25 26

20151215
27 28 29 30 31

From oo f oo [ TO 23 | 59

Directory | SD card ¥

Type Allrecard  + B
Continuous Play

Seccion 1 Definir los archivos de tiempo de grabaciéon y Tipo

Directory | =L card M

: La ruta de almacenamiento de archivos de registro

: w
Time All records : Aqui es compatible con tres tipos: dia, mes actual y todos los registros. De otra manera,

seleccionar la hora en la hora y fecha manualmente.

4 2012 .4 | 3

S M T W T F S

1
2 3 4 5 6 T B8

9 0 11 12 13 14 15
16 17 18 19 20 24 22
23 24 25 26 27 28 24
30

Thursday
2012927

Type All records

: El tipo de archivos de registros, Aqui es compatible con dos Typs: registro normal, el registro de alarma y

Todos los registros.

: Haga clic en este boton para buscar todos los archivos de registro satisfacen las condiciones que haya seleccionado. Reproduccion

continua: Seleccione la casilla para reproducir continuamente todos los archivos de registro.
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Seccion 2 Buscar archivos de registro

En este panel se puede ver todos los archivos de registro cumplen los requisitos establecidos.

Seccion 3 Play / Stop / Audio / pantalla completa Las Botones

Por favor, seleccione un archivo de registro antes de usar estos botones.

@ Haga clic en este botdn para reproducir los archivos de registro
[O] Haga clic en este botdn para detener los archivos de registro

®
K& Abrir audio o parada

: Haga clic en este botén para que la pantalla completa, y haga doble clic izquierdo del ratén para salir de la pantalla completa.
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6 Apéndice

6.1 Preguntas mas frecuentes

NOTA: Cualquier pregunta que se reuniria, por favor revise las conexiones de red en primer lugar. Comprobar el estado de trabajo puesto de manifiesto por los

indicadores en el servidor de red, concentrador y el intercambio. Si es anormal, compruebe las conexiones de red.

6.1.1 Equipo de herramientas de busqueda no puede encontrar la camara

Tras el encendido de la cdmara y conectarla al enrutador mediante un cable Ethernet, abierta Equipo Herramienta de busqueda que no puede encontrar ninguna direccion IP de la camara.

Muestra una ventana en blanco, como a continuacion.

e Equipment Search Tool -

Camera Hame IP Address Device ID Type

Esto es generalmente porque la cdmara no recibe una direccion IP en el mismo segmento de red que el equipo. Por favor, siga los siguientes pasos para solucionar el
problema.
1. Asegurese de que la cdmara y el ordenador estan conectados con el mismo router.
2. Asegurese de que la camara esta conectada al enrutador correctamente y estado de la camara es normal.
Para cubierta de pan / tilt camaras, cuando se enciende, vera una luz roja y el poder cdmara panoramica / inclinacion. Y en el puerto LAN vera una
luz naranja intermitente y una luz verde fija.
3. Restaurar cdmara para tener un cheque. Hemos de tener botén de reposo presién en la camara con la cdmara encendida durante unos 30 segundos hasta que se reinicie. botdn
de reinicio es por lo general en la parte posterior / inferior de la cdmara, o en las cuerdas finales.
4. Pruebe con otro cable Ethernet o un gancho en otro puerto LAN en el router.
5. Asegurese de que el servidor DHCP del router esta activado y no hay un filtro de direcciones MAC. Lista de verificacion DHCP
del router asi, para ver si puede encontrar la direccion IP de la camara alli.
Si es asi, intenta iniciar sesion en la camara directamente por introducir manualmente la direccion IP y el puerto (por defecto el puerto http: SD para la camara es de 80, para la
camara HD es 88) de la cdmara en la barra de direcciones del navegador web.

6. Por favor, apague cualquier maquina virtual o la conexion multiple (para ello, por cable o conexion inalambrica) que se esta ejecutando en el ordenador.

7. En la dltima asegurarse de que no hay cortafuegos bloquea Equipo de herramientas de busqueda u otros conflictos herramienta de busqueda con ella.
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6.1.2 Instalar plug-in para Internet Explore

Sugieren utilizar el navegador Internet Explorer para iniciar la sesion en la cdmara e instalar el plugin, por primera vez, a continuacion, puede usarlo en otro navegador también. Sélo recuerde

que permite que el complemento se ejecute. Vea a continuacion los pasos para instalar el plug-in del navegador IE.

Paso 1: El usuario del navegador IE para iniciar sesién en la cdmara por primera vez, se le pedira que preguntar a su instalar el plugin en la parte inferior del navegador Internet Explorer.

Paso 2: Haga clic Instalar en pc para continuar la instalacion del plugin .exe.

ittp://192,168.15.50:88/ & IPCam Client

I v 01 d ~ Pagev Safety~ Tools~ @~

Username

Stream

English v

Language

v
This website wants to install the following add-on: 'IPCWebComponents.exe' from 'ShenZhen Foscam Intelligent Technology Co,Ltd. e x
What's the risk? ekl
ASER

Paso 3: Siga el asistente de configuracién a terminado de instalar el plugin

Nota: Al comenzar a instalar el plug-in, que obligara a cerrar el navegador Internet Explorer. Por favor haz click si para cerrar el navegador Internet Explorer en primer lugar.

Setup E

Detected that the program is running.

click "Yes" to turn off the program and continue the installation, or
click "MNo" to et the installation !

Yes || Mo

y haga clic préximo para seguir el asistente de configuracion.

75



i Setup - IPCWebComponents - O EES

Welcome to the IPCWebComponents Setup
Wizard

This will install IPCWebComponents 2.3.0.31 on your computer.

It is recommended that you close all other applications before
continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.

Next = | i Cancel i

Paso 4: Haga clic Terminar y reiniciar el navegador Internet Explorer para iniciar sesién en la camara.

i Setup - IPCWebComponents ==

Completing the IPCWebComponents Setup
Wizard

Setup has finished instaling IPCWebComponents on your
computer. The application may be launched by selecting the
installed icons.

Click Finish to exit Setup.

Notese, por Safari en Mac OS X que va a mostrar un vinculo “plugins no se encuentran, me Haga clic para descargar” justo por encima de las ventanas de inicio de sesion de la camara.

Por favor, haga clic en él para descargar el plugin y siga asistente para instalar. Vea este enlace para obtener ayuda si después de instalado el plugin, pero todavia no puede cadmara de

entrada:

http://www.foscam.com/fags/view.html?id=14

6.1.3 No se puede conectar al router de forma inalambrica

Después de la configuracion inaldmbrica de configuracion, e introduzca la contrasefia inaldmbrica correctamente, guardar la configuracion. Normalmente, después de desconectar
el cable Ethernet, espere unos minutos cdmara se mostrara de nuevo en material de herramienta de busqueda (o aparecer en la lista del enrutador DHCP cliente / lista LAN) con

una nueva direccion IP. Eso indica que la camara esta conectada de forma inalambrica.

Si no es asi, por favor, siga los pasos siguientes a la cdmara ayuda conectarse de forma inaldmbrica.
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Paso 1: Por favor, haga la sefial inalambrica segura es lo suficientemente fuerte como para conectar con. (1) Asegurese de
que la antena de la camara se fija bien;
(2) Lo mejor es mantener la distancia entre la cdmara y el router de 2 a 3 metros, mientras que la configuracién; (3) No hay ninguna

interferencia o obstaculos de aparato casa o las paredes;

Paso 2: Por favor, compruebe si la banda de frecuencia de la sefial inalambrica es de 2,4 GHz.

Nuestras camaras s6lo son compatibles con la conexion a banda inalambrica de 2,4 GHz de frecuencia. Si el enrutador inalambrico es de doble banda, que soporta dos 2,4 GHz
banda de frecuencia de 5 GHz y.

Por favor ajuste la de 2,4 GHz y 5 GHz con diferentes SSID, y hacer que la cdmara asegurarse de configuracién para conectar con el

2,4 GHz SSID.

Paso 3: Por favor, compruebe si su contrasefia inalambrica contiene caracteres especiales. Retire caracter

especial en SSID y la contrasefia inaldambrica a tener una oportunidad.

Paso 4: Camara de reinicio y el router para tener un cheque.

Si estan por encima de todo se confirma, apagar y encender la camara y el router cAmara ayuda puede conectar.

Paso 5: Por favor, inicie una sesién en el router y comprobar si la funcion de filtro de MAC esté activado.
La camara ha cable e inalambrica de MAC, que son diferentes. Si el router inalambrico ha filtrado MAC esta activado, se bloqueara para conectar la camara. Por favor

apagarlo, o afiadir los MAC de la camara en la lista de admitidos.

Paso 6: Por favor, cambiar el canal inalambrico, y la encriptacion inaldmbrica del router para tener una oportunidad. Cambio de canal ayuda a reducir la influencia

de las redes WiFi cercanas, puede intentar 3,6, o 11 por ejemplo. En cuanto a la encriptacion, sugerir el uso de WPA2 / PSK AES.

Paso 7: En la dltima camara restablecen a los predeterminados, y por favor, intente volver a configurar los ajustes inalambricos.

6.1.4 No es posible el acceso desde la camara a través de Internet DDNS

Antes de la cadmara se puede acceder de forma remota a través de DDNS, por debajo de los pasos que necesite configurar correctamente: (1) Establecer una

direccion IP estatica para la camara (2) Activar DDNS
(3) Y hacer el reenvio de puertos en el router
Una vez hecho esto, el DDNS éxito de sintonia con IP externa y el puerto de la camara estara abierta. Si la camara no funcionara de forma remota,

la nube sea el reenvio de puertos no esta funcionando o DDNS no se sincroniza.

Ir a la pagina web tales como www.canyouseeme.org puerto de entrada de la cdmara y haga clic en Comprobar puerto, podra ver si el puerto de la camara esta abierta.

Pero si el puerto esta cerrado, a continuacién consejos pueden ayudar a conseguir el puerto abierto:
(1) Verifique para asegurarse de configuracion de reenvio de puerto seguro en el router es correcta. (2) Comprobar si hay mas de

un enrutador en la red. Si es asi, es necesario también necesita hacer el reenvio de puertos en dos ocasiones.

(3) Cambiar el puerto http, a continuacion, volver a hacer el reenvio de puertos en el router. En el caso actual del puerto es tomado por otro servicio. (4) Algunos ISP también puede

bloquear algunos puertos, si los pasos anteriores no trate de consultar con su proveedor de Internet directamente a abrir el puerto para usted.

7


http://www.canyouseeme.org

Ir a la camara Estado> Estado del dispositivo menu, y se puede comprobar si DDNS de la camara tiene éxito. Para el caso de DDNS espectaculos fracasaron, por favor

siga los siguientes consejos para ayudar a sincronizar: (1) Cambio de servidor DNS a 8.8.8.8.

Por favor pagina web de inicio de sesion de la camara, e ir a la configuracion de IP (para camaras de alta definicién) o ajustes basicos de red (Para cadmaras SD) menu
para realizar el cambio.
(2) reinicio de la camara y el router, esperar unos minutos para comprobar de nuevo. (3) El uso de una tercera

parte DDNS en su lugar, como No-IP, para ver si funciona.

6.1.5 camara Ha olvidado su nombre de usuario y contrasefa

La camara puede ser restablecimiento completo a la configuracion predeterminada, cuando se le olvido el nombre de usuario y la contrasefia de inicio de sesion de la cdmara. A continuacion
se presentan los pasos:
(1) mantener la alimentacién de la camara;
Presione y retencion de la tecla de reinicio de la camara durante 30 segundos (2), hasta que se reinicia. botén de reinicio se encuentra en la parte inferior, o en la espalda, o
terminar los cables de la camara.
(3) Una vez que reinicio, camara recupera la configuracion predeterminada. Y nombre de usuario por defecto es admin, sin contrasefia

(Contrasefia en blanco licencia).

6.1.6 ; Como configurar la grabacion de alarma a la tarjeta SD (FI9803EP / FI9900P / FI9900EP / FI9901EP / G2)

Para las camaras que la tarjeta SD de la ayuda, podemos guardar la grabacién de alarma en la tarjeta SD y a continuacion se indican los pasos para configurarlo:

Paso 1: Configuracion de la configuracion de deteccion de movimiento por favor vaya a ajustes> alarma>

menu de deteccion de movimiento. (1) Haga clic Habilitar.

(2) Elija Grabacién para la accién de alarma. (3) establecer el area de
deteccion (4) establecer una programacion. (5) Haga clic Salvar para

guardar la configuracion.

o : @ http://192.168.15.59:22) £ - ¢ | EpcamClient {n
Biov B v 2 @ v Pager Sofetyr Toolsv @~
FOSCAM ® teviseo B setings Playback Indoor Pan/Tilt IP-Camera. . ~
Sehip e Motion Detection E
Save Refresh
Basic Settings A
Enable ]
Sensitivity [Low ]
Triggered Interval [15s V]
Camera Sound [ PC Sound [
Send E-mail []
Take Snapshot [ Time Interval
Action Please set the capture storage location in advance.(Video - Snapshot Setiings)
Recording V!
Please set the video storage location in advance.(Record > Storage Location)
Push message to the phone []
P —————— Set Datection Area
) Schedule
Al 0001027030405 0607 080910111213 141516 17 [18]19 20 21 22|23 v
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Nota:

1) Por favor, no se olvide de establecer la programacién de alarma, el programa de alarmas es rojo.

2) Por favor asegurese de que su tiempo de la cdmara es correcta.

3) Por favor, no se olvide de establecer el area de alarma, el drea detectada estéa cubierto por las rejillas de color rojo. O para algunos modelos se puede configurar 3

zonas de deteccion en total.

Paso 2: Configuracion de la ubicacién de almacenamiento Ir a ajustes> Grabar> Ubicacién de alm miento, y establecer la “Ubicacion de grabacion” a “tarjeta SD y clic Salvar.
=a
a@ké‘ htip://192.168.15.59.22/ £ - & | & pCam Clent | ok o
- ~ [ @ v Pagev Safetyv Toolsv @+
FOSCAM @ tievideo - B setings | Playoack Indoor Pan/Tilt IP-Camera
Setup Wizard .
Storage Location E
Basic Settings i Rokeds
[SD card ~
Recording Location
253GB/289GB
Detector Local Recording Location D:\Local Recordings| Browse | Enter the local folder
Recording Location is used for alarm recordings and schedule recordings
The local recording must be stored in local storage. The default Windows storage location is "c:\PCamRecord". The default
Mac OS storage location is "/IPCamRecord" If you modify the path on other cameras, this default storage location will be
modified accordingly.
Firewall
System
v

ST

Nota:
tarjeta SD necesidades formato correctamente lo que va a ser identificado por la camara, y tiene suficiente espacio para guardar las grabaciones. Se sugiere utilizar FAT32

para tarjetas SD ~ 4G 32G y 64G para exFAT y por encima de la tarjeta SD.

6.1.7 Como correos electrénicos de alarma de configuracion

Los correos electronicos de alarma de configuracion, cuando la cdmara detecta un movimiento que enviaran por correo electrénico con la instantanea para informar acerca de la alarma de

movimiento. Los pasos de la siguiente manera. Paso 1: Configuracién Configuracion de correo

Antes de configurar, por favor asegurese de que su correo electronico para el remitente SMTP habilitado. Y conseguir que su servidor de correo electronico SMTP, el puerto SMTP, la

informacién TLS listo. Por favor, vaya a ajustes> red> Configuracién de Mensajes menu para la configuracion de su correo electrénico en primer lugar.
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I!E hitp://192.168.15.59:88/ P~ c'l & IPCam Client m

- - [ @ v Pagev Safetyv Toolsv @+

( Mail Settings 4

Mail Settings

[smtp gmail.com

Example:smtp.sample.com/cnicom.cn

SMTP server address supports English, numbers and @ . -

[s87 |

[sTARTTLS V|
G-Mail only supports TLS at Port 465 and STARTTLS at Port 587 or 25. Hotmail only

supports STARTTLS at Port 587 or 25.

[ves V]

[example@gmail com |
Example:someone@sample.com
The maximum length of the user name is 63, support numbers, lefiers and symbols @

st

s000s0esssssesse

£~ ¢ || @ PCam Client

Nota:

Mail Settings
Example:someone@sample.com

~
The maximum length of the user name is 63, support numbers, lefiers and symbols @

S e

The maximum password length is 16, including numbers, lefters and symbols ~ 1 @ #

FO{ gm0

[exempte@gmai com | Test

|Sncoen

[example@gmai com
Example:someone@sample com

The maximum length of the receiver is 63, support numbers, lefters and symbols @

| 3=

(1) Por favor asegurese de que el remitente de correo electrénico admite los protocolos SMTP; (2) Por favor,

haga clic en Salvar antes de hacer clic en Prueba;

(3) Asegurese de que el resultado de la prueba es el éxito.

(4) Después de tener éxito, usted recibira un correo electronico de prueba en el buzdn de correo de quien envia.

Paso 2: Configuracion de los ajustes de alarma de movimiento

Por favor, vaya a ajustes> alarma> Deteccion de movimiento menu:

1. Haga clic habilitar,

2. Elija Enviar correo electrénico para la accién de alarma,

3. Seleccione la zona de deteccion,

4. Ajuste su horario.
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H- EN

P~ & || & 1PCam Client > ‘ I ok 3
FOSCAM @ tievieo B setings Playback Indoor Pan/Tilt IP-Camera...
Motion Detection E
Save Refresh &
Enable V]
] Sensitivity [Cow ]
Detector Triggered Interval [15s ]
4 Camera Sound [ PC Sound []
Send E-mail ]
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No olvide hacer clic en Salvar Cuando termine de configurar.

Si hay disparador del movimiento, la alarma de la cdmara y que puede recibir mensajes de correo electronico de alarma. Nota:

(1) Por favor no se olvide de establecer la programacion de alarma, el programa de alarmas es rojo. (2) Por favor asegurese de
que su tiempo de la camara es correcta.
(3) Por favor, no se olvide de establecer el area de alarma, el area detectada esta cubierto por las rejillas de color rojo. O por alguna

los modelos se puede configurar 3 zonas de deteccién en total.

6.1.8 La camara no esta mostrando la imagen

La cdmara no puede mostrar la imagen en vivo en la web del navegador nube ser causada por multiples factores. (1) Plugin no esté instalado o funcionando correctamente.
Por favor, instale el plugin en primer lugar, ir a Navegador IE> Herramientas> Opciones de Internet> Seguridad> Nivel personalizado> control ActiveX y plug-ins. Tres
opciones de delante se deben establecer para ser Habilitar, Los programas ActiveX leido por el ordenador se almacenaran. En la siguiente manera: Activar: Descargar los

controles ActiveX sin firmar.

Permiten: controles de los archivos de comandos ActiveX no marcados como seguros. Habilitar:

Ejecutar controles y complementos.

(2) bajo ancho de banda de red que es incapaz de imagen de transferencia. Por favor, bajar la resolucién de la camara. (3) de corte IR esta atascada por la noche cuando IR
luces estan encendidas. En este caso, active manualmente de vez en cuando IR luces un par de veces. (4) Ademas, si el firmware de la camara es demasiado viejo que no
admite el navegador y no puede instalar el plugin hara

el mismo problema. Por favor, actualice el firmware de la cdmara para el Gltimo primero.

6.1.9 No se puede conectar la camara de forma remota mediante aplicacion foscam

camaras foscam P2P permiten a los usuarios conectarse de forma remota utilizando la cdmara Foscam aplicacion sin instalacion de extraccion, como el reenvio de puertos. Cuando no
pueda conectarse de forma remota, a continuacion consejos pueden ayudar a establecer la conexién de aplicacion: (1) actualizacién de la aplicacion y del firmware de la camara a la Ultima

version, (2) Apaga la camara luego de vuelta en el poder,

(3) la camara de eliminacién de aplicacion a continuacion, volver a poner de nuevo, también de menor resolucién de la camara.
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6.1.10 se anade la camara por los demas

Cuando la nube myfoscam.com uso o aplicacion foscam, una camara sélo pueden afadirse a una cuenta al mismo tiempo. Para resolver el error
“Esta camara ya ha sido afadido por otra cuenta” cuando la camara afiadir a foscam aplicacién o nube, por favor enviar una foto clara de la etiqueta
modelo de camara para correo electrénico de apoyo foscam

support@foscam.com para desvincularla.

Mas preguntas frecuentes estan disponibles aqui:

https://www.foscam.com/fags/index.html

6.2 Parametros por defecto

parametros de la red por defecto

Direccion IP: obtener la mascara de subred de forma
dinamica: obtener dindmicamente puerta de enlace:
obtener dinamicamente

DDNS: DDNS Servicio Embedded FOSCAM
Nombre de usuario y contrasefa

administrador por defecto nombre de usuario: admin con una contrasefia en blanco

6.3 Especificacion

ARTICULOS

FI9803P

Sensor de imagen

Sensor

Sensor CMOS a color de alta definicion

Resolucion de pantalla

1.0 megapixeles

Min. lluminacién

0 Lux (con IR iluminador)

Tipo de lente Lente de cristal
longitud focal f: 2.8mm
Abertura F2.0
Lente Horizontal: 70° en
Punto de vista
diagonal: 75 °
compresion de imagen H.264
FRECUENCIA 23fps (1280 * 720), 25fps (VGA), 25fps (QVGA)
Corriente dual stream
El tono, el brillo, el contraste, la saturacion, la nitidez son ajustables
ajuste de fotografia
Girar la imagen tapa y espejo
Video modo de infrarrojos Automatico o manual

gama IR

Con 1 Matriz lampara infrarroja, LEDs de infrarrojos para el rango IR hasta 20 m / 66 pies
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Ethernet

Un puerto 10 / 100Mbps RJ45

Estandar inaldambrico

IEEE 802.11b/g/n

Velocidad de datos

IEEE802.11b: 11 Mbps; (max.)
IEEE802.11g: 54 Mbps; (max.)
IEEE802.11n: 150 Mbps (max.).

Bandas de frecuencia

2412-2472MHz

Poder maximo 18dBm
Red
Seguridad inalambrica WEP, WPA, WPA2
Acceso remoto P2P DDNS
IP, TCP, UDP, HTTP, HTTPS, SMTP, FTP, DHCP, DDNS, UPnP, RTSP,
Protocolo de red
ONVIF
Microsoft Windows 2000 / XP, Vista 7, 8; Mac OS
Sistema operativo
Sistema Microsoft Internet Explorer 8 y la versién anterior o el navegador compatible; Mozilla
requisitos

Navegador

Firefox; Google Chrome; Apple Safari.

Otras caracteristicas

Deteccién de movimiento

Alarma a través de correo electrénico, carga instantanea de una alarma de FTP

Cuentas de usuario

Tres niveles de funciones de usuario

firewall Soporta filtrado de IP
Reiniciar botdn de reinicio esta disponible
Fuente de alimentacion DC 12V / 1.0A
Poder
El consumo de energia 4,2 vatios (max.)
Dimension (L * W * H) 153 mm * 92 mm * 86 mm / 6.0in * * 3.6in 3.4in
Fisico
Peso neto 380g/0.8lb
Temperatura de
-20°C ~ 60°C (140°F ~ -4°F)
funcionamiento
Ambiente Humedad de funcionamiento 10% ~ 80% sin condensacion

Temperatura de almacenamiento

-20°C ~ 60°C (140°F ~ -4°F)

Humedad de almacenamiento

0% ~ 90% sin condensacién

Certificacion

IC, CE, FCC, RoHS

ARTICULOS

FI9803EP

Sensor de imagen

Sensor

Sensor CMOS a color de alta definicion

Resolucion de pantalla

1280 * 720 (1,0 megapixeles)

Min. lluminacién

0 Lux (con IR iluminador)

Tipo de lente

Lente de cristal

longitud focal

f: 4 mm (opcién 2.8mm, 6mm, 8mm)

Abertura F1.2
Lente Horizontal: 70° en
Punto de vista
diagonal: 75 °
compresion de imagen H.264

FRECUENCIA

30fps (60Hz), 25fps (50Hz), hacia abajo ajustable
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Resolucién 720P (1280 * 720), VGA (640 * 480), QVGA (320 * 240)
Corriente dual stream
Video El tono, el brillo, el contraste, la saturacion, la nitidez son ajustables
ajuste de fotografia
Girar la imagen tapay espejo
modo de infrarrojos Automatico o manual
gama IR array lampara de infrarrojos, LEDs de infrarrojos para el rango IR hasta 20 m / 66 pies
Ethernet Un puerto 10 / 100Mbps RJ45
Acceso remoto P2P DDNS
Red
IP, TCP, UDP, HTTP, HTTPS, SMTP, FTP, DHCP, DDNS, UPnP, RTSP,
Protocolo de red
ONVIF
Microsoft Windows 2000 / XP, Vista 7,8; Mac OS
Sistema operativo
Microsoft Internet Explorer 8 y la versién anterior o el navegador compatible; Mozilla
Sistema Firefox; Google Chrome; Apple Safari.
requisitos Navegador

Otras caracteristicas

Deteccién de movimiento

Alarma a través de correo electrénico, carga instantanea de una alarma de FTP

Bloque de Privacidad

Ponga el area de privacidad manualmente

Cuentas de usuario

Tres niveles de funciones de usuario

firewall

Soporta filtrado de IP

Almacenamiento

tarjeta SD y almacenamiento local

Reiniciar botdn de reinicio esta disponible

Fuente de alimentacion DC 12V / 1.0A
Poder PoE IEEE. 802.3af

El consumo de energia 4,2 vatios (max.)

Dimension (L * W * H) 153 mm * 92 mm * 86 mm / 6.0in * * 3.6in 3.4in
Fisico

Peso neto 380g/0.8lb

Temperatura de

-20°C ~ 60°C (140°F ~ -4°F)

funcionamiento

Humedad de funcionamiento 10% ~ 80% sin condensacion

Temperatura de almacenamiento -20°C ~ 60°C (140°F ~ -4°F)
Ambiente

Humedad de almacenamiento

0% ~ 90% sin condensacién

Certificacion

CE, FCC, RoHS

ARTICULOS

FI9903P

Sensor de imagen

Sensor

Sensor CMOS a color de alta definicion

Resolucion de pantalla

1920 * 1080 (2,0 M pixeles)

Min. lluminacién

0 Lux (con IR iluminador)

Lente

Tipo de lente Lente de cristal
longitud focal f: 4mm
Abertura F1.2

Punto de vista

Horizontal: 70°
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Diagonal: 75°

compresion de imagen

H.264

FRECUENCIA 30fps (60Hz), 25fps (50Hz), hacia abajo ajustable
1080P (1920 * 1080), 720P (1280 * 720), VGA (640 *
Resolucién
480), QVGA (320 * 240)
Corriente dual stream

ajuste de fotografia

El tono, el brillo, el contraste, la saturacion, la nitidez son ajustables

Video Girar la imagen tapay espejo
modo de infrarrojos Automatico o manual
Con 2 Matriz lampara infrarroja, LEDs de infrarrojos para el rango IR hasta 30 m / 98 pies
gama IR
Ethernet Un puerto 10 / 100Mbps RJ45
Acceso remoto P2P DDNS
Red
IP, TCP, UDP, HTTP, HTTPS, SMTP, FTP, DHCP, DDNS, UPnP, RTSP,
Protocolo de red
ONVIF
Microsoft Windows 2000 / XP, Vista 7, 8; Mac OS
Sistema operativo
Sistema Microsoft Internet Explorer 8 y la versién anterior o el navegador compatible; Mozilla
requisitos

Navegador

Firefox; Google Chrome; Apple Safari.

Otras caracteristicas

Deteccién de movimiento

Alarma a través de correo electronico, carga instantanea de una alarma de FTP

Bloque de Privacidad

Ponga el area de privacidad manualmente

Cuentas de usuario

Tres niveles de funciones de usuario

firewall Soporta filtrado de IP
Reiniciar botdn de reinicio esta disponible
Fuente de alimentacion DC 12V /1.0A
Poder
El consumo de energia 4,2 vatios (max.)
Dimension (L * W * H) 153 mm * 92 mm * 86 mm / 6.0in * * 3.6in 3.4in
Fisico Peso neto 380g/0.8lb
El consumo de energia <14 Watts
Temperatura de
-20°C ~ 60°C (140°F ~ -4°F)
funcionamiento
Ambiente Humedad de funcionamiento 10% ~ 80% sin condensacion

Temperatura de almacenamiento

-20°C ~ 60°C (140°F ~ -4°F)

Humedad de almacenamiento

0% ~ 90% sin condensacion

Certificacion

CE, FCC, IP66, RoHS

ARTICULOS

F19804W

Sensor de imagen

Sensor

Sensor CMOS a color de alta definicion

Resolucién de pantalla

1280 * 720 (1,0 megapixeles)

Min. lluminacién

0 Lux (con IR iluminador)
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Tipo de lente

Lente de cristal

longitud focal f: 2.8mm
Abertura F1.2
Lente
Punto de vista 70°
compresion de imagen H.264
FRECUENCIA 30fps (60Hz), 25fps (50Hz), hacia abajo ajustable
Resolucién 720P (1280 * 720), VGA (640 * 480), QVGA (320 * 240)
Corriente dual stream
El tono, el brillo, el contraste, la saturacion, la nitidez son ajustables
ajuste de fotografia
Video Girar la imagen tapa y espejo
modo de infrarrojos Automatico o manual
gama IR 12pcs IR-LED, LED de infrarrojos para el rango IR hasta 20 m / 66 pies
De entrada y salida RCA interfaz externa para audio bidireccional
Audio
compresion de audio PCM / G.726
Ethernet Un puerto 10 / 100Mbps RJ45
Estandar inalambrico IEEE802.11b/g/n
IEEE802.11b: 11 Mbps; (max.)
Velocidad de datos IEEE802.11g: 54 Mbps; (max.)
IEEE802.11n: 150 Mbps (max.).
Bandas de frecuencia 2412-2472MHz
Red Poder maximo 18dBm
Seguridad inalambrica WEP, WPA, WPA2
IP, TCP, UDP, HTTP, HTTPS, SMTP, FTP, DHCP, DDNS, UPnP, RTSP,
Protocolo de red
ONVIF
Microsoft Windows 2000 / XP, Vista 7; Mac OS
Sistema operativo iOS, Android
Microsoft Internet Explorer 6 y la versién anterior o el navegador compatible; Mozilla
Sistema
Firefox; Google Chrome; Apple Safari.
requisitos Navegador

Otras caracteristicas

Deteccién de movimiento

Alarma a través de correo electrénico, carga instantanea de una alarma de FTP

Bloque de Privacidad

Ponga el area de privacidad manualmente

Cuentas de usuario

Tres niveles de funciones de usuario

firewall Soporta filtrado de IP

Reiniciar botdn de reinicio esta disponible

Fuente de alimentacion DC 12V / 1.0A
Poder

El consumo de energia 5,2 vatios (max.)

Dimension (L * W * H) 132 mm * 72 mm * 80 mm / 5.2in * 2,8 pulgadas * 3.1in
Fisico

Peso neto 870g/1.9Ib

Temperatura de

-20°C ~ 60°C (140°F ~ -4°F)

Ambiente funcionamiento

Humedad de funcionamiento

10% ~ 80% sin condensacion
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Temperatura de almacenamiento

-20°C ~ 60°C (140°F ~ -4°F)

Humedad de almacenamiento

0% ~ 90% sin condensacion

Certificacion

CE, FCC, RoHS

Especificacion

FI9805W

Sensor de imagen

Sensor de imagen

Sensor CMOS a color de alta definicion

Resolucién de pantalla

1280 * 960 (1,3 megapixeles)

Mini. lluminacion

0 Lux (con IR iluminador)

longitud focal f4mm
Abertura F1.2
Lente Punto de vista 70°
Resolucién 960P (1280 * 960), VGA (640 * 480), QVGA (320 * 240)
Ver H.264 transmision dual
El tono, el brillo, el contraste, la saturacion, la nitidez son ajustables
Video ajuste de imagen
modo de infrarrojos Automatico o manual
gama IR IR intervalo hasta 30m / 98 pies
Ethernet Uno 10/ 100Mbps RJ-45
TCP, UDP, IP, HTTP, SMTP, FTP, DHCP, RTSP, HTTPS, DDNS, UPNP,
Protocolo apoyado
ONVIF
Red Estandar inalambrico WIFI (IEEE802.11b / g/ n)
Bandas de frecuencia 2412-2472MHz
Poder maximo 18dBm
direccion IP de apoyo direccion IP estatica, la direccion IP dinamica
deteccion de alarmas La deteccion de movimiento
Alarma
alarma informar Asistencia por correo electrénico, FTP, etc. alarma informar camino
DC 12V / 2.0A (UE, EEUU, AU adaptador o otros tipos de opcion), el
interfaz de energia
consumo de energia <8 vatios
Interfaz de
Entrada de audio / Interfaz de
hardware Una toma de entrada de audio, una salida de audio.
salida
botones de reinicio uno de reinicio
operar Temper -20°C ~ 60°C (140°F ~ -4°F)
operar Humedad 10% ~ 80% sin condensacion
Temper de almacenamiento -20°C ~ 60°C (140°F ~ -4°F)
Ambiente

Humedad de almacenamiento

0% ~ 90% sin condensacion

Dimension (L * W * H) de 180

mm * 98 mm * 103 mm / 7.1in * 3.9in * 4.1in Peso neto

1300g / 2.91b

ordenador personal

upPC

2.0GHZ o superior (3.0 GHz sugerido)

Tamafio de la memoria

256 MB o superior (1.0GHz sugerido)

requisitos

Tarjeta gréafica

64M o por encima

Sistemas operativos soportados

Microsoft Windows 2000 / XP, Vista 7; Mac OS
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Android

Navegador

IE8 y la version anterior o un navegador compatible, Firefox, Chrome,

Safari u otros navegadores estandar

Software

Potenciar

Mejora de la red

Certificacion

IC, CE, FCC, RoHS

Especificacion

FI9805E

Sensor de imagen

Sensor de imagen

Sensor CMOS a color de alta definicion

Lente

f: 4mm

Mini. lluminacion

0 Lux (con IR iluminador)

Tipo de lente Lente de cristal
IR_CUT Filtro puede cambiar automaticamente
Lente
Horizontal: 70° en
Punto de vista
diagonal: 75 °
Audio De entrada y salida RCA interfaz externa para audio bidireccional
Compresion de imagen H.264|imagen
Frame Rate 25fps (50Hz), 30fps (60Hz), Abajo ajustable
Resolucién 960p (1280 * 960), 720p (1280 * 720), VGA (640 * 480)
Ver H.264 transmisién dual
Video
El tono, el brillo, el contraste, la saturacion, la nitidez son ajustables
ajuste de imagen
modo de infrarrojos Auto y manual
gama IR ®8mm LEDs 36 de IR, IR oscilan hasta 30 metros
Ethernet Uno 10/ 100Mbps RJ-45
TCP, UDP, IP, HTTP, SMTP, FTP, DHCP, DDNS, UPNP, ONVIF, RTSP
Red Protocolo apoyado
direccion IP de apoyo direccion IP estatica, la direccion IP dinamica
deteccion de alarmas La deteccién de movimiento, alarma |/ O
Alarma Asistencia por correo electrénico, FTP, E / S de alarma de salida de alarma, etc informar
alarma informar
camino
DC 12V / 2.0A (UE, EEUU, AU adaptador o otros tipos de opcién), el consumo de
interfaz de energia
energia <8 vatios
Entrada de audio / Interfaz de
Una toma de entrada de audio, una salida de audio.
Interfaz de salida
hardware botones de reinicio uno de reinicio
O interfaz | / alarma Entrada Externa / bloque de terminales de salida
un puerto RS485, el apoyo de la transmisién de canal
Interfaz de control
transparente
PoE estandar IEEE 802.3af
PoE Voltaje de entrada DC 36V ~ 57V DC

Tension de salida

DC 12V /2.0A

88 108,




Potencia de salida 7,5 vatios (max.)

Normas de cableado 100M BASE-T

operar Temper -20°C ~ 60°C (140°F ~ -4°F)

operar Humedad 20% ~ 85% sin condensacion
Ambiente Temper de almacenamiento -20°C ~ 60°C (140°F ~ -4°F)

Humedad de almacenamiento 0% ~ 90% sin condensacion

Dimension (L * W * H) de 180 |mm * 98 mm * 103 mm / 7.1in * 3.9in * 4.1in

uPC 2.0GHZ o superior (3.0 GHz sugerido)

Tamafio de la memoria 256 MB o superior (1.0GHz sugerido)

Tarjeta grafica 64M o por encima
ordenador personal Microsoft Windows 2000 / XP, Vista 7; Mac OS
requisitos Sistemas operativos soportados iOS, Android

IE6 y la version anterior o un navegador compatible, Firefox, Chrome,

Navegador
Safari u otros navegadores estandar
Software Potenciar Mejora de la red
Certificacion CE, FCC, RoHS
ARTICULOS FI9900P
Sensor Sensor CMOS a color de alta definicién
Sensor de imagen Resolucion de pantalla 1920 * 1080 (2,0 M pixeles)
Min. lluminacién 0 Lux (Con IR iluminador)
Tipo de lente Lente de cristal
longitud focal f.4mm/2,8 mm
Lente Abertura F1.2

Cuando f =4 mm, Horizontal: 70°, Diagonal: 78° Cuando f = 2,8
Punto de vista
mm, Horizontal: 106°, Diagonal: 118°

compresion de imagen H.264
FRECUENCIA 30fps (60Hz), 25fps (50Hz), hacia abajo ajustable
1080P (1920 * 1080), 720P (1280 * 720), VGA (640 *
Resolucién
480), QVGA (320 * 240)
Corriente dual stream
Video El tono, el brillo, el contraste, la saturacion, la nitidez son ajustables

ajuste de fotografia

Girar la imagen tapa y espejo

modo de infrarrojos Automatico o manual

Con 30pcs IR-LED, LEDs de infrarrojos para el rango IR hasta 20 m / 66 pies

gama IR

De entrada y salida RCA interfaz externa para audio bidireccional
Audio

compresion de audio PCM/ G.726
Red Ethernet Un puerto 10 / 100Mbps RJ45
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Estandar inalambrico

IEEE802.11b/g/n

Velocidad de datos

IEEE802.11b: 11 Mbps; (max.)
IEEE802.11g: 54 Mbps; (max.)
IEEE802.11n: 150 Mbps (max.).

Bandas de frecuencia

2412-2472MHz

Poder maximo

18dBm

Seguridad inalambrica

WEP, WPA, WPA2

Acceso remoto

P2P DDNS

Protocolo de red

IP, TCP, UDP, HTTP, HTTPS, SMTP, FTP, DHCP, DDNS, UPnP, RTSP,
ONVIF

Sistema
requisitos

Sistema operativo

Microsoft Windows 2000 / XP, Vista 7,8; Mac OS

Navegador

Microsoft Internet Explorer 8 y la version anterior o el navegador compatible; Mozilla

Firefox; Google Chrome; Apple Safari.

Otras caracteristicas

Deteccion de movimiento

Alarma a través de correo electrénico, carga instantanea de una alarma de FTP

Bloque de Privacidad

Ponga el area de privacidad manualmente

Cuentas de usuario

Tres niveles de funciones de usuario

firewall

Soporta filtrado de IP

Reiniciar

botén de reinicio esta disponible

Fuente de alimentacion DC 12V /1.0A
Poder

El consumo de energia 5 vatios (max.)

Dimension (L * W * H) 97mm * 67mm * 64mm / 3.8in * * 2.6in 2.5in
Fisico

Peso neto 2559/ 0.6lb

Impermeable IP66

Temperatura de funcionamiento -10°C ~ 60°C (14°F ~ 140°F)
Ambiente Humedad de funcionamiento 10% ~ 80% sin condensacion

Temperatura de almacenamiento -20°C ~ 60°C (140°F ~ -4°F)

Humedad de almacenamiento 0% ~ 90% sin condensacion
Certificacion FCC, IC, CE, RoHS, 1P66
ARTICULOS FI9900EP

Sensor de imagen

Sensor

Sensor CMOS a color de alta definicién

Resolucion de pantalla

1920 * 1080 (2,0 M pixeles)

Min. lluminacion

0 Lux (con IR iluminador)

Lente

Tipo de lente

Lente de cristal

longitud focal

f:4mm/2,8 mm

Abertura

F1.2

Punto de vista

Cuando f =4 mm, Horizontal: 70°, Diagonal: 78°
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Cuando f = 2,8 mm, Horizontal: 106°, Diagonal: 118°

compresion de imagen

H.264

FRECUENCIA 30fps (60Hz), 25fps (50Hz), hacia abajo ajustable
1080P (1920 * 1080), 720P (1280 * 720), VGA (640 *
Resolucién
480), QVGA (320 * 240)
Corriente dual stream
Video El tono, el brillo, el contraste, la saturacion, la nitidez son ajustables
ajuste de fotografia
Girar la imagen tapa y espejo
modo de infrarrojos Automatico o manual
Con 30pcs IR-LED, LEDs de infrarrojos para el rango IR hasta 20 m / 66 pies
gama IR
De entrada y salida RCA interfaz externa para audio bidireccional
Audio
compresion de audio PCM/ G.726
Ethernet Un puerto 10 / 100Mbps RJ45
Acceso remoto P2P DDNS
Red
IP, TCP, UDP, HTTP, HTTPS, SMTP, FTP, DHCP, DDNS, UPnP, RTSP,
Protocolo de red
ONVIF
Microsoft Windows 2000 / XP, Vista 7, 8; Mac OS
Sistema operativo
Sistema

requisito s

Navegador

Microsoft Internet Explorer 8 y la version anterior o el navegador compatible; Mozilla

Firefox; Google Chrome; Apple Safari.

Otras

caracteristicas

Deteccion de movimiento

Alarma a través de correo electronico, carga instantanea de una alarma de FTP

Bloque de Privacidad

Ponga el area de privacidad manualmente

Cuentas de usuario

Tres niveles de funciones de usuario

firewall Soporta filtrado de IP

Reiniciar botén de reinicio esta disponible

Fuente de alimentacion DC 12V /1.0A
Poder Estandar POE 802.3af

El consumo de energia 5 vatios (max.)

Dimension (L * W * H) 97mm * 67mm * 64mm / 3.8in * * 2.6in 2.5in
Fisico

Peso neto 255g/0.6lb

Impermeable IP66

Temperatura de funcionamiento -10°C ~ 60°C (14°F ~ 140°F)
Ambiente Humedad de funcionamiento 10% ~ 80% sin condensacion

Temperatura de almacenamiento -20°C ~ 60°C (140°F ~ -4°F)

Humedad de almacenamiento 0% ~ 90% sin condensacion
Certificacion FCC, IC, CE, RoHS, IP66
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ARTICULOS

FI9800P

Sensor de imagen

Sensor

Sensor CMOS a color de alta definicion

Resolucion de pantalla

1080 * 720 (1,0 M pixeles)

Min. lluminacién

0 Lux (Con IR iluminador)

Tipo de lente Lente de cristal
longitud focal f: 2.8mm
Abertura F1.2
Lente Horizontal: 70° en
Punto de vista
diagonal: 75 °
compresion de imagen H.264
FRECUENCIA 23fps (1280 * 720)
Resolucién 720P (1280 * 720), VGA (640 * 480), QVGA (320 * 240)
Corriente dual stream
El tono, el brillo, el contraste, la saturacion, la nitidez son ajustables
ajuste de fotografia
Video Girar la imagen tapa y espejo
modo de infrarrojos Automatico o manual
gama IR Con 30pcs IR-LED, LEDs de infrarrojos para el rango IR hasta 20 m / 66 pies
De entrada y salida RCA interfaz externa para audio bidireccional
Audio
compresion de audio PCM / G.726
Ethernet Un puerto 10 / 100Mbps RJ45
Estandar inalambrico IEEE 802.11b/g/n
IEEE802.11b: 11 Mbps; (max.)
IEEE802.11g: 54 Mbps; (max.)
Velocidad de datos
IEEE802.11n: 150 Mbps (max.).
Bandas de frecuencia 2412-2472MHz
Poder maximo 18dBm
Red
Seguridad inalambrica WEP, WPA, WPA2
Acceso remoto P2P DDNS
IP, TCP, UDP, HTTP, HTTPS, SMTP, FTP, DHCP, DDNS, UPnP, RTSP,
Protocolo de red
ONVIF
Microsoft Windows 2000 / XP, Vista 7,8; Mac OS
Sistema operativo
Microsoft Internet Explorer 8 y la versién anterior o el navegador compatible; Mozilla
Sistema Firefox; Google Chrome; Apple Safari.
requisitos Navegador

Otras caracteristicas

Deteccién de movimiento

Alarma a través de correo electrénico, carga instantanea de una alarma de FTP

Bloque de Privacidad

Ponga el area de privacidad manualmente

Cuentas de usuario

Tres niveles de funciones de usuario

firewall

Soporta filtrado de IP

Reiniciar

botén de reinicio esta disponible

Fuente de alimentacion

DC 12V /1.0A
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Poder El consumo de energia 4,2 vatios (max.)

Dimension (L * W * H) 97mm * 67mm * 64mm / 3.8in * * 2.6in 2.5in
Fisico Peso neto 350 g/0.8lb

Impermeable 1P66

Temperatura de

-10°C ~ 55°C (14°F ~ 140°F)

funcionamiento

Humedad de funcionamiento 10% ~ 80% sin condensacion
Ambiente Temperatura de almacenamiento -20°C ~ 60°C (140°F ~ -4°F)

Humedad de almacenamiento

0% ~ 90% sin condensacién

Certificacion

FCC, IC, CE, RoHS, IP66

ARTICULOS

FI9901EP

Sensor de imagen

Sensor

Sensor CMOS a color de alta definicion

Resolucion de pantalla

2560 * 1440 (4,0 M pixeles)

Min. lluminacién

0 Lux (con IR iluminador)

Tipo de lente Lente de cristal
Lente longitud focal f 4mm
Aperture F2.1
Image Compression H.264
Image Frame Rate 25fps (50Hz), downward adjustable
4.0M (2560%1440), 3.0M (2304*1296), 1080P (1920 * 1080), 720P (1280 *
Resolution 720), VGA (640 *
480), QVGA (320 * 240)
Stream dual stream
Video
The hue, brightness, contrast, saturation, sharpness are adjustable
Image adjustment
Flip image flip and mirror
Infrared mode Automatic or manual
With 30pcs IR-LED, IR LEDs for IR range up to 20m / 66t
IR range
Input / Output External RCA interface for two-way audio
Audio
Audio Compression PCM/G.726
Ethernet One 10/100Mbps RJ45 port
Remote Access P2P DDNS
Network
IP, TCP, UDP, HTTP, HTTPS, SMTP, FTP, DHCP, DDNS, UPnP, RTSP,
Network Protocol
ONVIF
Microsoft Windows 2000/XP, Vista 7,8; Mac OS
Operating System
System

Requirement s

Browser

Microsoft IE8 and above version or compatible browser; Mozilla Firefox;

Google Chrome;
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Motion Detection

Alarm via E-mail, upload alarm snapshot to FTP

Privacy Block

Set privacy area manually

Other

User Accounts Three levels user role
Features

Firewall Supports IP Filtering

Reset Reset button is available

Power Supply DC 12V /1.0A
Power POE Standard 802.3af

Power Consumption 5 Watts (Max.)

Dimension (L * W * H) 98mm * 65mm * 62mm / 3.9in * 2.6in * 2.4in
Physical

Net Weight 2559/ 0.6lb

Waterproof IP66

Operating Temperature -10°C ~ 60°C (14°F ~ 140°F)
Environment Operating Humidity 10% ~ 80% non-condensing

Storage Temperature

-20°C ~ 60°C (-4°F ~ 140°F)

Storage Humidity

0% ~ 90% non-condensing

Certification

FCC, IC, CE, RoHS, I1P66

ITEMS

G2

Image Sensor

Sensor

High Definition Color CMOS Sensor

Display Resolution

1920 * 1080 (2.0M Pixels)

Min. lllumination

0 Lux (With IR llluminator)

Lens Type Glass Lens
focal length f:4mm
Lens
Aperture F2.0
Angle of view Horizontal: 90°, Diagonal: 108°
Image Compression H.264
Image Frame Rate 30fps (60Hz), 25fps (50Hz), downward adjustable
1080P (1920 * 1080), 720P (1280 * 720), VGA (640 *
Resolution
480), QVGA (320 * 240)
Stream dual stream
Video The hue, brightness, contrast, saturation, sharpness are adjustable
Image adjustment
Flip image flip and mirror
Infrared mode Automatic or manual
With 30pcs IR-LED, IR LEDs for IR range up to 20m / 66t
IR range
Audio Input / Output External RCA interface for two-way audio
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Audio Compression

PCM/G.726

Ethernet

One 10/100Mbps RJ45 port

Wireless Standard

IEEE802.11b/g/n

Data Rate

IEEE802.11b: 11Mbps (Max.);
IEEE802.11g: 54Mbps (Max.);
IEEE802.11n: 150Mbps (Max.).

Requirements

Browser

Network Frequency bands 2412-2472MHz
Maximum power 18dBm
Wireless Security WEP, WPA, WPA2
Remote Access P2P DDNS
IP, TCP, UDP, HTTP, HTTPS, SMTP, FTP, DHCP, DDNS, UPnP, RTSP,
Network Protocol
ONVIF
Microsoft Windows 2000/XP, Vista 7,8; Mac OS
Operating System
System Microsoft IE8 and above version or compatible browser; Mozilla Firefox;

Google Chrome; Apple Safari.

Motion Detection

Alarm via E-mail, upload alarm snapshot to FTP

Environment

User Accounts Three levels user role
Other Features
Firewall Supports IP Filtering
Reset Reset button is available
Power Supply DC 12V /1.0A
Power
Power Consumption 5 Watts (Max.)
Dimension (L * W * H) 97mm * 67mm * 64mm / 3.8in * 2.6in * 2.5in
Physical
Net Weight 2559/ 0.6lb
Waterproof 1P66

Operating Temperature

-10°C~ 60°C (14°F ~ 140°F)

Operating Humidity

10% ~ 80% non-condensing

Storage Temperature

-20°C ~ 60°C (-4°F ~ 140°F)

Storage Humidity

0% ~ 90% non-condensing

Certification

FCC, CE, RoHS, WEEE,|IP66

Attention: Power adapter should be used between -20°C ~ 40°C, and 20%-90% relative humidity.

6.4 CE & FCC

Electromagnetic Compatibility (EMC) FCC

Statement

(&
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This device compiles with FCC Rules Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions.

. This device may not cause harmful interference, and

. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

These equipments have been tested and found to comply with the limits for Class A digital devices, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the installation
manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is like to cause harmful

interference, in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

FCC Caution
Any changes or modification not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate this

equipment.
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with minimum distance 20cm (7.9in) between the radiator& your body.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

CE Mark Warning

C€

This is a Class A product. In a domestic environment, this product may cause radio interference, in which case the user may be required to take

adequate measures.

6.5 WARRANTY

FOSCAM values your business and always attempts to provide you the very best of service. No limited hardware warranty is provided by
FOSCAM unless your FOSCAM product ("product") was purchased from an authorized distributor or authorized reseller. Distributors may sell
products to resellers who then sell products to end users. No warranty service is provided unless the product is returned to an authorized return
center in the region where the product was first shipped by FOSCAM or to the point-of-purchase, which may have regional specific warranty

implications.

If you purchase your FOSCAM product from online store, please contact the point-of-purchase and ask for return / replacement /

repair service.

Limited Hardware Warranty
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FOSCAM products are warranted to be free from manufacturing defects in materials and workmanship starting from the shipping date of

FOSCAM. This limited hardware warranty does not cover:

Software, including the software added to the products through our factory-integration system, software,etc.

Usage that is not in accordance with product instructions.
Failure to follow the product instructions.

Normal wear and tear.

Return Procedures

Please read FOSCAM warranty policy & policy of your reseller first before sending items back to point-of-purchase.

Customer must first contact point-of-purchase to obtain a Return Merchandise Authorization (RMA) number before returning the
product. If the product you received is suspected to be defective and the product warranty has not expired, The RMA number will

allow your reseller to track your return much easier and help them expedite processing your request.

After receiving your RMA case number, pack the item(s) very well with the original box and all the original accessories included such as
power adapters, brackets, cables, manuals.
Write your RMA number and the return reason (the problem of the product) on the warranty card along with the complete package to

send them back.

Replacement Services

If customers ask for replacement service, please contact point-of-purchase and follow their policy.

Our technicians will inspect all items returned for replacement requests. If the retuned product is found in working order, we will return the
same item received. However customers shall be responsible for all shipping & handling charges incurred for getting the units back to
customers.

If returned products are found defective, we will replace the product and assume the shipping cost for sending back the replacement

unit to customers.

If for any reason, we are unable to provide a replacement of the original returned item(s). You will have a choice for a "Substitute" item at
the same equal value.

We do not provide exchange and replacement due to normal hardware upgrade according the market after 14 days after the product

is delivered.

Our technicians will test the product before send out the replacement, any other demand for more than two times replacement for the
same product during replacement limit will be rejected.

Replaced products are warranted from the balance of the former warranty period.

Warranty Forfeiture

Warranty is void if purchase from unauthorized distributor or reseller.

Warranty is void if trade-mark, serial tags, product stickers have been removed, altered or tampered with.

Warranty is void for mishandling, improper use, or defacing the product.

Warranty is void for physical damage, altered, either internally or externally, improper or inadequate packaging when returned for
RMA purposes.

Warranty is void if damage has resulted from accident, dismantle, abuse, or service or modification by someone other than the

appointed vendor, souse, fission or the spare part has been over the period of warranty.
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. Warranty is void if product is damaged due to improper working environment or operation. (For example, improper temperature, humidity,
unusual physical or electrical stress or interference, failure or fluctuation of electrical power, static electricity, using wrong power adapter,
etc.)

. Warranty is void if damaged by the use of parts not manufactured or sold by FOSCAM.

. Damage caused by improper installation of third-party products.

. Warranty is void if damaged for irresistible cause, such as earthquake, fire, lightning, flood, etc.

. Product beyond limited warranty.

Shipping Fee

. If products are defective or damaged under normal use or operation in the replacement limit, distributors or resellers are responsible for

the shipping cost the product back to customers, customers should assume the shipping cost send the product to the point-of-purchase.
. During replacement limit, if customers ask for replacement due to the product does not fit for customer's personal expectation,

customers should responsible for both shipping fee.

. Customers shall be responsible for both shipping fee if their product beyond the replacement limit but still in warranty limit.

Repair Service Out Of Warranty

. FOSCAM provide extra repair service for product that out of warranty, it is chargeable. The total fee contains device cost and service

fee. Device cost (including accessories) is the standard uniform price provide by FOSCAM.

. Different region may have different service fee, please contact the point-of-purchase to confirm that before you ask for this service.

. Our technicians will quote the total price after detect the product, If customers refused to repair after the quotation, customers need pay

for the test fee, $3.5 / hour. If agree with the quotation, test will be free.

. Repaired product out of warranty will obtains 3-month warranty from the date of the product back to customers.

Limitation of Liability

. FOSCAM is not responsible for other extra warranty or commitment promised by resellers, if your reseller promised some extra

commitment or warranty; please ask for written documents to protect your rights and interests.

. FOSCAM does not offer refunds under any circumstances. Please contact the point-of-purchase and follow their refund / return
policy.
. FOSCAM shall not be liable under any circumstances for any consequential, incidental, special or exemplary damages arising out of or in

any connection with this agreement or the products, including but not limited to lost profits, or any claim based on indemnity or contribution,
or the failure of any limited or exclusive remedy to achieve its essential purpose or otherwise. Purchaser's exclusive remedy, as against
FOSCAM, shall be the repair or replacement of defective parts. If FOSCAM lists a product on its website specification in error or that is no

longer available for any reason, FOSCAM reserves the right to explain it without incurring any liability.

All rights reserved. FOSCAM and the FOSCAM logo are trademarks of ShenZhen FOSCAM Intelligent Technology

Limited., registered in the U.S. and other countries.
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6.6 Statement

You are advised to be cautious in daily life, keep personal account information carefully, do not share personal account easily. Change

passwords of your account and equipment periodically, and upgrade equipment firmware to strengthen security consciousness.

Our company makes no warranty, implied or otherwise, that this product is suitable for any particular purpose or use. You need to abide by the
relevant laws and regulations of the use restrictions when using Foscam cameras. Our company takes no responsibility of illegal activities by
using our products.

Our company takes no responsibility of the loss by force majeure, such as failure or faults of telecom system or the Internet network, computer

viruses, malicious attacks of hackers, information damage or loss, and faults of computer system.

Foscam company does not need to take any responsibility of the special, incidental or corresponding loss by the products of our company or

any software provide by our company, including but not limited to operating loss, profit or purpose. The company only takes the responsibility

applicable to national and local legal requirements.

Our company takes no responsibility of the loss caused by the following at ant time:

1) loss of purchases;

2) loss of intangible property damage, such as data, programs;

3) loss of compensation claimed by third-party customers.

Delete images, format the memory card or other data storage devices does not completely remove the original image data. You can restore

deleted files from discarded the storage device by commercial software, but which will potentially lead to personal image data used maliciously

by others. The privacy of the data security belongs to user responsibility, the company takes no responsibility.

Parts mentioned in this statement should not be understood by the configuration description of the product purchased by the customer, the

product configuration must accord to the specific models purchased by the customer.

Without the prior written permission of Foscam company, all the contents of relevant operating instructions manual affiliated to the product must

not be reproduced, transmitted, transcribed or stored in a retrieval system, or translated into other languages.

Our company will reserve the right to improve and modify the product and corresponding manuals. The company reserves the right of

final interpretation on our products.
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7 Obtaining Technical Support

While we hope your experience with the IP camera network camera is enjoyable and easy to use, you may experience some issues or have
questions that this User's Guide has not answered.
If you have problem with FOSCAM IP camera, please first contact FOSCAM reseller for solving the problems. If our reseller cannot provide

service, please contact our service department: support@foscam.com .

CEFC &

CE Certicate Website: http.//www.foscam.com/company/ce-certificate.htm/
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